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Safety Guidelines

By using this product, you signify that you have read, understand, and
accept the terms and conditions of this guideline and alinstructons
at https:// dji.c EXCEPT AS EXPRESSLY
PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT
AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED “AS IS” AND ON AN “AS
AVAILABLE” BASIS WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND.

1. Make sure to use the product at the specified operating temperature. A high
temperature can cause an explosion o fire. A low temperature will reduce the
performance of a battery.

N

The product is not waterproof. If the inside of the battery comes into contact with
water, chemical decomposition may occur, potentially resulting in the battery
catching on fire, and may even lead to an explosion.

w

This product contains magnets. Keep the product away from magcards,
implantable medical devices such as pacemakers, hard disks, RAM chips, and
other devices to avoid interference.

>

DO NOT leave the product near heat sources such as inside a vehicle on hot days.

w

DO NOT store the product for an extended period of time after fully discharging
the battery. Otherwise, the battery may over-discharge and cause irreparable
damage.

The packaging contains small parts. Keep out of reach of children to prevent any
small parts from being accidentally swallowed.

o

N

Intricate components inside the product may be damaged upon impact and
cause the product to malfunction. DO NOT drop the product during use.

b

DO NOT use the product in environments with strong vibrations (such as
mounting it on the handlebar of a motorcycle or bicycle). Otherwise, the gimbal
may be damaged.

Installing uncertified accessories or external devices may affect gimbal
performance or even cause damage. Use with caution.

©

1.

Store the product properly to prevent unnecessary damage to the gimbal, screen, or
body.

Specifications

Osmo Pocket 4P (Model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Operating Frequency and ~ 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Transmitter Power (EIRP) " 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (Protocol: BLE 5.4, BR/EDR)

Operating Frequency and

Transmitter Power (EIRP)

Operating Temperature  0° to 40° C (32° to 104° )

2.4000-2.4835 GHz: <14 dBm

[1] Operating frequency allowed varies among countries and regions. Please refer to
local laws and regulations for more information.
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Sekilas tentang Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa Anda

telah membaca, memahami, dan menerima syarat dan ketentuan
panduan ini serta semua petunjuk di https://www.dji.com/osmo-pocket-4p/
downloads. KECUALI DIJELASKAN SECARA TEGAS DALAM KEBIJAKAN
LAYANAN PURNAJUAL YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, PRODUK DAN SEMUA MATERI SERTA KONTEN YANG TERSEDIA
MELALUI PRODUK DIBERIKAN SECARA “SEBAGAIMANA ADANYA” DAN
“SEBAGAIMANA TERSEDIA” TANPA JAMINAN ATAU SYARAT DALAM BENTUK
APA PUN.

Pastikan untuk menggunakan produk pada suhu operasi yang ditentukan.
Suhu yang tinggi dapat menyebabkan ledakan atau kebakaran. Suhu
yang rendah akan mengurangi kinerja baterai.

N

Produk ini tidak tahan air. JANGAN membiarkan produk bersentuhan dengan
segala jenis cairan. Apabila bagian dalam baterai bersentuhan dengan air,
dekomposisi kimia dapat terjadi, yang dapat menyebabkan baterai terbakar,
dan bahkan menyebabkan ledakan.

Produk ini mengandung magnet. Jauhkan produk dari magcard, perangkat
medis implan, seperti alat pacu jantung, hard disk, chip RAM, dan perangkat
lain, untuk menghindari gangguan.

JANGAN meninggalkan produk di dekat sumber panas. JANGAN
meninggalkan produk di dalam kendaraan pada hari yang panas.

w

>

w

JANGAN menyimpan produk dalam keadaan baterai kosong sepenuhnya
dalam jangka waktu yang lama. Jika tidak, baterai dapat kehabisan daya dan
menyebabkan kerusakan yang tidak dapat diperbaiki.

Kemasan ini berisi komponen kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak untuk
mencegah komponen kecil tertelan tanpa sengaja.

o

~

. Jika terbentur, komponen halus dalam produk dapat rusak yang dapat
membuat produk tidak berfungsi dengan benar. JANGAN menjatuhkan
produk.

®

. JANGAN gunakan produk di lingkungan yang memiliki getaran amplitudo
tinggi (seperti memasangnya di setang sepeda motor atau sepeda). Jika tidak,
gimbal dapat mengalami kerusakan.

©

Memasang aksesori atau perangkat eksternal yang tidak bersertifikat dapat
memengaruhi performa gimbal atau bahkan menyebabkan kerusakan.
Gunakan dengan hati-hati.

Simpan produk dengan benar untuk mencegah kerusakan yang tidak perlu pada
gimbal, layar, atau bodi.

Spesifikasi

Osmo Pocket 4P (Model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frekuensi Operasional  2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
dan Daya Pemancar 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
(EIRP) 5,725-5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth (Protokol: BLE 5.4, BR/EDR)

Frekuensi Operasional

dan Daya Pemancar 2,4000-2,4835 GHz: <14 dBm

(EIRP)

Suhu Operasional 0° hingga 40° C (32° hingga 104° F)

[1] Frekuensi operasional yang diizinkan berbeda antarnegara dan wilayah
Lihat peraturan perundang-undangan setempat untuk mengetahui informasi
selengkapnya
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Osmo Pocket 4P (E5)L : PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

EFRIRES &S UMRERT)  2.4000~ 2.4835 GHz: < 20 dBm(SRRC/CE/MIC(BIK) )

(EIRP) ™ 5.150 ~ 5.250 GHz:< 23 dBm (SRRC) . <20 dBm (CE)
5.725 ~ 5.850 GHz:< 23 dBm (SRRC) . < 14 dBm (CE)

Bluetooth (FC1Jb : BLE 5.4 BR/EDR)

BFEREG S UGRREN

(EIRP)

WERETRE 0°C~ 40°C

2.4000 ~ 2.4835 GHz : < 14 dBm
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Ringkasan Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, anda mengakui bahawa anda

telah membaca, memahami serta menerima terma dan syarat garis
panduan ini dan semua arahan di https://www.dji.com/osmo-pocket-4p/
downloads. KECUALI SEPERTI YANG DITEGASKAN DALAM DASAR
PERKHIDMATAN SELEPAS JUALAN YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, PRODUK DAN SEMUA BAHAN SERTA KANDUNGAN
YANG TERSEDIA MELALUI PRODUK DISEDIAKAN “SEBAGAIMANA ADANYA”
DAN ATAS DASAR “SEPERTI YANG TERSEDIA” TANPA JAMINAN ATAU SYARAT
DALAM APA JUA BENTUK.

Pastikan anda menggunakan produk pada suhu operasi yang ditetapkan.
Suhu tinggi boleh menyebabkan kebakaran atau letupan. Suhu rendah akan
menurunkan prestasi bateri.

N

Produk ini tidak kalis air. JANGAN biarkan produk bersentuhan dengan
sebarang jenis cecair. Jika bahagian dalam bateri terkena air, penguraian
Kkimia mungkin berlaku, yang boleh menyebabkan bateri terbakar dan
malahan mungkin mengakibatkan letupan.

Produk ini mengandungi magnet. Jauhkan produk daripada kad bermagnet,
peranti perubatan yang boleh ditanam seperti perentak jantung, cakera
keras, cip RAM, dan peranti lain untuk mengelakkan gangguan.

w

>

JANGAN letakkan produk berhampiran sumber haba. JANGAN tinggalkan
produk di dalam kenderaan ketika cuaca panas.

w

JANGAN simpan produk untuk jangka masa yang panjang setelah bateri
dinyahcas sepenuhnya. Jika tidak, bateri mungkin dinyahcas secara
berlebihan dan menyebabkan kerosakan yang tidak dapat dibaiki.

6. Pembungkusan mengandungi bahagian kecil. Jauhkan daripada kanak-kanak
untuk mengelakkan sebarang bahagian kecil daripada tertelan secara tidak
sengaja.

7. Komponen rumit di dalam produk mungkin rosak apabila terjatuh, yang
boleh menyebabkan produk mengalami pincang tugas. JANGAN jatuhkan
produk.

8. JANGAN gunakan produk dalam persekitaran dengan getaran kuat (seperti

memasangnya pada bar hendal motosikal atau basikal). Jika tidak, gimbal
mungkin akan rosak.

©

Memasang aksesori tidak bertauliah atau peranti luaran boleh menjejaskan
prestasi gimbal atau bahkan menyebabkan kerosakan. Gunakan dengan
berhati-hati.

BERHATI-HATI

1. Simpan produk dengan betul untuk mengelakkan kerosakan yang tidak perlu
pada gimbal, skrin, atau badan.

Spesifikasi

Osmo Pocket 4P (Model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frekuensi Operasi dan 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Kuasa Pemancar (EIRP) " 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (Protokol: BLE 5.4, BR/EDR)

Frekuensi Operasi dan

Kuasa Pemancar (EIRP)

Suhu Pengendalian 0° hingga 40°C (32° hingga 104° F)

2.4000-2.4835 GHz: <14 dBm

[1] Frekuensi operasi yang dibenarkan berbeza antara negara dan rantau. Sila
rujuk undang-undang dan peraturan tempatan untuk maklumat lanjut
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Osmo Pocket 4P (Su: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

AWAUMSTEoIULA:ME0d0  2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

(EIRP) ™ 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
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ANURUMSITULA:E0dD
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QEuHATIUMSHIIU 0°C @iv 40°C

2.4000-2.4835 GHz: <14 dBm
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HakpaTtko 3a 6e3onacHocTTa

V3non3saiiku To3n NpoAyKT, Bue NoTBBLPXKAABaATE, Ue CTe

npoyeny, pasépanu 1 NpUemate yCIOBUSTa Ha TOBA PLKOBOACTBO
W BCUYKMN MHCTPYKUMK Ha agpec https://www.dji.com/osmo-pocket-4p/
downloads. C USKNOYEHWE HA U3PUYHO NPEABUAEHOTO B
MNONUTUKUTE 3A CNEANPOAAXBEHO OBCNYXBAHE, HAIMYHU HA
AAPEC HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, MPOAYKTHT N BCUYKU
MATEPUANN N CBABPXAHWUE, HATNYHW YPE3 NMPOAYKTA, CE
MNPEAOCTABAT , TAKMBA, KAKBUTO CA” U HA ,HAJTIUYHA BA3A" BE3
TAPAHUWS NN YCNOBUE OT KAKBBTO U JA E BUA.

1. YBeperTe ce, Ye M3NON3BaTe NPOAYKTa NPM NoCoUYeHaTa pa6oTHa
TemnepaTypa. BucokaTa TeMnepaTypa MOXe Aa A0BEAe A0 NoXap Unu
eKcnnosus. Huckata Temnepatypa e BAowN paGoTaTa Ha GaTepuaTa.

N

To31 NpoAyKT He e BogoycToiume. HE nossonssaiite Ha NpoayKTa Aa
BAM3a B KOHTAKT C KaKLBTO M A 6110 BUUA TEUHOCT. AKO BLTPEWHOCTTA
Ha 6aTepusiTa Bfiese B KOHTAKT C BOAA, MOXE Aa Ce NOAYHN XMMMYECKO
pasnarame, koeTo Aa Aosege A0 Ha 6atepusita n
AOpPV MOXe A3 AOBEAE A0 eKCMNo3Ns.

w

TO3M NPOAYKT CbABLPXA MarHUTH. MaseTe NPOAYKTa Aaned OT KapTy
C MarHWTHU rbP6OBe, UMNNAHTUPYEMI MEAULMHCKM U3AENS, KATO
neiicMelikbpu, TELPAYM AuCkose, RAM nameT u Apyry ycTpoiicTea, 3a Aa
n36ereTe cMyLeHUs.

4. HE ocrassiiTe npoayKTa 67130 A0 USTOUHMLM Ha TonnmHa. HE ocTassiite
NPOAYKTa B aBTOMOGYN B rOpewLyt AHY.

5. HEcC ATe npoaykTa 3a npoa nepuop oT Bpeme, cneg
kaTo 6aTepusTa e 6MnaHanbAHO paspeseHa. B npoTuBeH cnyyaii 6aTepusta
MOXe A3 AOCTUTHE CBPBXPA3PEeXAAHE 1 A3 NPUUMHI HENONPABUMMA LETH.
OnakoBkaTa cbAgbpxXa Manku yactu. MaseTe ganey oT geya, 3a aa
NpeAOTBpaTITE CAYUAIHO MOTABLIAHE Ha HKOSt OT MAKIATE HacTh.

o

N

CNOXHUTE KOMMOHEHTI B MPOAYKTa MOXe Aa Ce MOBPEAAT NP YAap, KOETO
A NPUUMHIN HEN3NPABHOCT Ha NPoAyKTa. HE nanycKaiiTe NPpoAyKTa.

b

HE u3nonssaiiTe NpoaykTa B CPEAM CbC CUHM BUBPALMM (KaTo HanpuMep
MOHTMpaHe BbpXy KOp Ha n nam ). B
cnyydaii rum6ansT MoXe Aa ce noBpean.

P

9. WHC Ha HecepT aKcecoapy UM BbHLLHWN yCTPOACTBa
MOXe A2 NOBAWAE Ha NPOM3BOAMTENHOCTTA Ha FUMGana MM AOpU Aa
NpUYMHY NoBpesa. iite ¢

BHUMAHVIE

1. ChXpaHABaiiTe NPOAYKTa MPaBUAHO, 33 Aa NPEAOTBPATATE HEHyXHM NOBPEAY Ha
ruMGana, ekpara unu Kopryca.

Cneyndpukauymn
Osmo Pocket 4P (Mogen: PP-041)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

PaboTHa yectota n 2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
MOLYHOCT Ha npeaasatens  5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
(EIRP) 1 5,725-5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (MpoTokon: BLE 5.4, BR/EDR)

PaboTHa yectota n
MOLHOCT Ha Npeaasatenst  2,4000-2,4835 GHz: <14 dBm
(EIRP)

PaGoTHa Temnepatypa  0°C 40 40°C

[1] PaspeweHara pa6oTHa 4ecToTa Bapupa B PasNMUHITE CTPAHU U PETUIOHM
MoA BUXTe MeCTHUTE 3aKOHY 1 Pa3nopeAG 3a NoBeve MHGOpMaLVa.



Strucny prehled bezpecnosti

Pouzivénim tohoto produktu potvrzujete, Ze jste si precetli

ustanoveni téchto zésad a vdechny pokyny uvedené na adrese
https:. dji.ce S VYJIMKOU PRIPADU
VYSLOVNE STANOVENYCH V ZASADACH POPRODEJNIHO SERVISU, KTERE
JSOU K DISPOZICI NA ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, JSOU
VYROBEK, VSECHNY MATERIALY A OBSAH DOSTUPNY PROSTREDNICTVIM
VYROBKU POSKYTOVANY ,TAK, JAK JSOU” A ,PODLE DOSTUPNOSTI", BEZ
ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI DRUHU.

/\VAROVANT

1. Dbejte na to, abyste produkt pouZivali pFi stanovené provozni teploté. Vysoka
teplota mizZe vést k vybuchu nebo poZaru. Nizka teplota sniZuje vykon
baterie.

N

Vyrobek neni vodotésny. NEDOVOLTE, aby se vyrobek dostal do styku s
jakymkoli druhem kapaliny. Pokud vnitrek baterie pfijde do styku s vodou,
mize dojit k chemickému rozkladu, ktery mize vést ke vzplanuti baterie,
pHipadné i k vybuchu.

w

Tento vyrobek obsahuje magnety. Uchovévejte jej mimo dosah magnetickych
karet, implantabilnich zdravotnickych zafizeni, jako jsou napfiklad
kardiostimulatory, pevnych diskd, &ipl paméti RAM a dalsich zafizeni, aby
nedoslo k ruseni.

4. NEPONECHAVEJTE vyrobek v blizkosti zdrojii tepla. B&hem horkych dnti
NENECHAVEJTE vyrobek uvnitf vozidla.

NESKLADUJTE vyrobek delsi dobu poté, co dojde k Giplnému vybiti baterie. V
takovém pFipadé miize dojit k pFilisnému vybiti baterie a nenapravitelnému
poskozeni.

w

o

Baleni obsahuje malé ¢asti. UdrZujte mimo dosah dé&
néhodnému spolknuti malych &asti.

abyste zabranili

N

Choulostivé komponenty uvnitf vyrobku mohou byt pFi narazu poskozeny,
coz miiZe zpiisobit vadné fungovani vyrobku. ZAMEZTE padim vyrobku.

b

NEPOUZIVEJTE tento produkt v prostiedi se silnymi vibracemi (napfiklad
na fiditkach motocyklu nebo jizdniho kola). Jinak muiZe dojit k poskozeni
gimbalu.

©

Instalace necertifikovaného pfisludenstvi nebo externich zafizeni mize
ovlivnit vykon stabilizatoru nebo dokonce zpUsobit jeho po3kozeni.
PouZivejte s opatrnosti.

POZOR

1. Produkt skladujte spravnym zpiisobem, aby nedoslo ke zbyte¢nému poskozent
gimbalu, obrazovky nebo téla.

Specifikace

0Osmo Pocket 4P (Model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Provozni frekvence a vykon 2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

vysilage (EIRP) 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (Protokol: BLE 5.4, BR/EDR)

Provozni frekvence a vykon

vysflace (EIRP)

Provozni teplota 0°C a2 40°C (32°F az 104°F)

2,4000-2,4835 GHz: <14 dBm

[1] Povolené provozni frekvence se v jednotlivych zemich a regionech ligi. Dalsi
informace naleznete v mistnich zakonech a predpisech



Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har last, forstaet
og accepteret vilkdrene og betingelserne i denne vejledning og alle
instruktioner pa https://www.dji.c 'osmo-pocket-4p.
UNDTAGEN SOM UDTRYKKELIGT ANGIVET | POLITIKKERNE FOR
EFTERSALGSSERVICE, DER ER TILGANGELIGE PA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, LEVERES PRODUKTET OG ALLE MATERIALER OG ALT
INDHOLD, DER ER TILGANGELIGT GENNEM PRODUKTET, “SOM DE ER” OG
“SOM TILGANGELIG” UDEN GARANTI ELLER BETINGELSE AF NOGEN ART.

1. Serg for at bruge produktet ved den angivne driftstemperatur. En hej
temperatur kan fare til brand eller eksplosion. En lav temperatur vil reducere
et batteris ydeevne.

N

Produktet er ikke vandtat. Produktet ma IKKE komme i kontakt med nogen
form for vaeske. Hvis batteriet kommer i kontakt med vand, kan der opsta
kemisk nedbrydning, som kan resultere i, at batteriet antzndes, og det kan
endda fore til en eksplosion.

Produktet indeholder magneter. Hold produktet vaek fra magnetkort,
implanterbare medicinske enheder sdsom pacemakere, harddiske, RAM-
chips og andre enheder for at undga interferens.

w

4. Du ma IKKE efterlade produktet i naerheden af varmekilder. Du ma IKKE
efterlade produktet i et keretgj pa varme dage.

w

Opbevar IKKE produktet i en lzngere tidsperiode, nar det er fuldt afladet.
Ellers kan batteriet blive overafladet og forarsage skade, som ikke kan
repareres.

Emballagen indeholder smadele. Opbevares utilgaengeligt for bern for at
forhindre, at eventuelle smadele sluges ved et uheld.

o

7. ede kan blive iget ved stod, hvilket
kan forérsage, at produktet |kke fungerer. Du ma IKKE tabe produktet.

b

Brug IKKE enheden i omgivelser med kraftige vibrationer, f.eks. montering pa
styret pa en motorcykel eller cykel. Ellers kan gimbalen blive beskadiget.
Installation af ucertificeret tilbeher eller eksterne enheder kan pévirke
gimbalens ydeevne eller endda forarsage skade. med forsi;

FORSIGTIG

1. Opbevar produktet korrekt for at forhindre unedvendig skade pa gimbalen,
skarmen eller huset.

o

Specifikationer

0Osmo Pocket 4P (Model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Driftsfrekvens og 2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

sendereffekt (EIRP) [ 5,150-5,250 GHz: < 23 dBm (SRRC), < 20 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: < 23 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth (Protokol: BLE 5.4, BR/EDR)

Driftsfrekvens og

sendereffekt (EIRP)

Driftstemperatur 0° til 40 °C (32° til 104 °F)

2,4000-2,4835 GHz: < 14 dBm

[1] Die zulassige Betriebsfrequenz variiert je nach Land und Region. Weitere
Informationen erhaltst du in den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften



Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestatigen Sie, dass Sie die

i Gesc i dieser Richtlinie und alle

i unter https: dji. pocket-4p: gelesen

und verstanden haben und diese akzeptieren. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH

IN DEN UNTER WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY VERFUGBAREN

KUNDENSERVICERICHTLINIEN VORGESEHEN, WERDEN DAS PRODUKT UND

ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT ZUR VERFUGUNG

STEHEN, OHNE MANGELGEWAHR UND AUF BASIS DER VERFUGBARKEIT UND
OHNE GARANTIE ODER BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT.

Verwende das Produkt stets im Bereich der angegebenen Betriebstemperatur.

Eine zu hohe Temperatur kann eine Explosion oder einen Brand verursachen.

Eine zu niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus.

Das Produkt ist nicht wasserdicht. Das Produkt darf NICHT in Kontakt mit

Fliissigkeiten jeglicher Art kommen. Wenn das Innere des Akkus mit Wasser in

Kontakt kommt, findet unter L d ein i Zer: 0zess.

statt, bei dem der Akku in Brand geraten oder sogar explodieren kann.

Dieses Produkt enthélt Magnete. Halte das Produkt von Magnetkarten,

implantierbaren medizinischen Geréten (z. B. Schrittmachern), Festplatten, RAM-

Chips und sonstigen Geraten fern, um Stdrungen zu vermeiden.

4. Lass das Produkt NICHT in der Nahe von Warmequellen liegen. Bewahre das
Produkt an heiRen Tagen NICHT in Fahrzeugen auf.

N

w

o

Lagere das Produkt NICHT Uber einen langeren Zeitraum, wenn der Akku
vollstandig entladen wurde. Andernfalls kann es zu einer Tiefentladung des
Akkus kommen, wodurch dieser u. U. irreparabel beschadigt wird.

Die Verpackung enthélt Kleinteile. AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren, um zu verhindern, dass kleine Teile versehentlich verschluckt
werden.

o

~

Die komplexen Komponenten im Inneren des Produkts kénnen bei einem
Aufprall beschadigt werden und eine Fehlfunktion des Produkts verursachen.
Lass das Produkt NICHT fallen.

b

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer Umgebung mit starken Vibrationen
(2. B. am Lenker von Motorrédern oder Fahrradern). Andernfalls kann der Gimbal
beschédigt werden.

©

Die Installation von nicht zertifiziertem Zubehér oder externen Geraten kann
die Leistung des PTZ beeintrachtigen oder sogar Schaden verursachen. Bitte mit
Vorsicht verwenden.

1.

Lagern Sie das Produkt ordnungsgema, um unnétige Beschadigungen des
Gimbals, des Bildschirms oder des Gehauses zu vermeiden.

Technische Daten

Osmo Pocket 4P (Modell: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Betriebsfrequenz und 2,4000 bis 2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Sendeleistung (EIRP) 5,150 bis 5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5,725 bis 5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (Protokoll: BLE 5.4, BR/EDR)

Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP)

Betriebstemperatur 0 °C bis 40 °C

2,4000 bis 2,4835 GHz: <14 dBm

[1] Die zulassige Betriebsfrequenz variiert je nach Land und Region. Weitere
Informationen dazu findest du in der értlichen Gesetzgebung und in den lokal
geltenden Vorschriften



Seguridad de un vistazo

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado
los términos y condiciones de este documento y todas las
instrucciones recogidas en https:// diji.
SALVO QUE LAS POLITICAS DE SERVICIO POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA
EXPRESA, EL PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES Y CONTENIDOS
DISPONIBLES A TRAVES DE ESTE SE SUMINISTRAN “EN SU ESTADO ACTUAL" Y
“SEGUN DISPONIBILIDAD", SIN GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO.

Asegurese de usar la producto a la temperatura de funcionamiento especificada.
Una temperatura alta puede causar una explosién o un incendio. Una
temperatura baja reducira el rendimiento de la bateria.

N

El producto no es resistente al agua. NO permita que el producto entre en
contacto con ningin tipo de liquido. Si el interior de la bateria entra en contacto
con el agua, se puede producir una descomposicién quimica, lo que puede
provocar que la bateria se incendie e incluso explote.

w

Este producto contiene imanes. Para evitar interferencias, mantenga el producto
alejado de tarjetas magnéticas; dispositivos médicos implantables, como
marcapasos; discos duros; chips de RAM, y otros dispositivos.

4. NO deje el producto cerca de fuentes de calor. NO deje el producto en el interior
de un vehiculo en dias calurosos.

o

NO almacene el producto durante un periodo de tiempo prolongado después de
que la bateria se haya descargado completamente. Si lo hace, la bateria se podria
descargar en exceso y sufrir dafios irreparables.

o

El embalaje contiene piezas pequefias. Manténgalo fuera del alcance de los nifios
para evitar que se traguen accidentalmente alguna pieza pequefia.

~

Los complejos componentes internos del producto podrian dafiarse en caso
de impacto, lo que puede provocar que el producto presente errores de
funcionamiento. NO deje caer el producto.

kad

NO utilice el dispositivo en entornos con vibraciones de gran amplitud, tales
como instalacién en el manillar de una motocicleta o bicicleta. De lo contrario, el
estabilizador podria resultar dafiado.

b

La instalacién de accesorios o dispositivos externos no certificados puede afectar
al rendimiento del estabilizador o incluso causar dafios. Uselo con precaucién.

PRECAUCION

1. Guarde el producto correctamente para evitar dafios innecesarios al estabilizador,
la pantalla o el cuerpo.
Especificaciones

0Osmo Pocket 4P (modelo: PP-041)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frecuencia de 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
funcionamiento y potencia 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
del transmisor (PIRE) " 5.725-5.850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (protocolo: BLE 5.4, BR/EDR)

Frecuencia de

funcionamiento y potencia  2.4000-2.4835 GHz: <14 dBm
del transmisor (PIRE)
Temperatura de

De 0a40°C(de 32a 104 °F)
funcionamiento

[1] Lafrecuencia de funcionamiento permitida varia segun el pafs o regién. Consulte la
legislacion y las normativas locales para obtener mas informacion.




Ac@pdAELa PE pLa patid

XpNOLIOTIOLGVTAG QUT To TPoidy, SAGVETE OTL éxete SlapaoeL,

KATAVOOEL Kat amodexBel Toug 6poug Kat Tig TipoiToBEseLs autrig
™G 0dnyiag kat GAwv Twv o8nytwv otn StevBuvon https://www.dji.com/
'osmo-pocket-4p/downloads. EKTOZ EAN MPOBAEMNETAI PHTA ZTIZ MOAITIKEZ
EZYMHPETHZIHZ META THN NQAHZH NOY EINAI AIAGEZIMEZ XTH AIEYOYNZH
HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, TO MPOION KAl OAA TA YAIKA KAI
TO MEPIEXOMENO MOY AIATIOENTAI MEZQ TOY MPOIONTOX NAPEXONTAI
«QX EXOYN» KAl «OMNQZ AIATIOENTAI» XQPIZ KAMIA EFTYHZIH H
NPOYMOGESH OMOIOYAHMOTE EIAOYE.

1. BeBawBeite 6t xpnot {xe 0 o6V oTNY
Aettoupyiag. Ot upnAs Beppokpacies pTropet va onyfcouv e TupKaytd f
£KpnEn. H XanA} BEppoKpasia PELVEL TN aTé800n pLag pmatapiag,

N

To mpoié ev eivat adLaBpoxo. MHN a@rivete To Tpoiby va épBet oe enagr
LiE oTIOLOBHTIOTE £i80C LypoU. EGY T ECWTEPLKG TNG pmatapiag £pBel oe
enagn e vepd, pmopet va OYEL XNHLKH 0 , Kaun i
propel va TLdoeL QuwtLd Kat va ipokAnBel akopn kat €kpngn.

AuTé TO TIpoidV TEpLEXEL payviiTeG. Kpatriote To mpoidv pakpld and
HayVnTIKEG KAPTEG, EPPUTEVOLHEG LATPLKEG CUOKEVEG OTIWG BnUATOSOTES,
oKkAnpoUg 8iokoug, ToLt RAM Kat GAAEG CUGKEUEG yLa va amo@UyeTe
TapepBoALe.

w

4. MHN a@fvete T0 Tpoi6v KoVTd o€ Tinyég BeppéTnTac. MHN agivete to
TIPOiGV péca oE bXNPA TLG NpEPES P ZEoTn.

w

MHN anoBnKevETe To T(poi6y yLa peydAo Xpoviks SLacTnpa petd Ty mhipn
aTmoQOPTLON TNG Pratapiag. AlagopeTikd, Propel va ipokAnBei utepBoAtkry
aToPOPTLON TG pTtatapiag Kat, we £k ToUTou, avernavopBwtn nuLd.
H ouckevacla mepLéxet pkpa eEaptipata. PUAGETE ta pakpld amd masia
YLO Va aToTPEYPETE TV AKOUOLA KATATIOON TWV ULKPWY EEAPTNHATWV.

o

N

Ta nepinhoka e£apTAPATA GTO ECWTEPLKS TOU TPOIOVTOG PTtOpPEL va
TGBouY INpLE KaTa TV TIPo Kat va { Such ia tou
TPoiévTog. MHN a@ivete To mpoidy va méoeL.

8. MHN {te T0 TPOidV o€ MEPLBENNOVTA HE LoXUPEG SOVATELS (OTIWG
] TOTOBETNGH TOU OTO TLPGVL HOTOGUKAETAG ) TIOSNAGTOU). ALAPOPETIKA, O

Kap&avikog avaptrpag propel va untootel Inptd.

H eykatdotacn pn miotomotNpévwy agecoudp N EEWTEPLKWY GUCKELWV

£vEéxeTal va emnpedoeL TNV anésoon Tou Kapdavikol avaptipa fj akdpa

KaL va TpoKaEaeL {npLd. XpROWOTIOLAGTE HE TIPOGOXA.

=0
1. ®UAAOOETE T0 TPOIBY OWOTA, LOTE Va ATOPEUXBOLY MEPLTTEG {NHLEG OTOV
KapSaviks avaptiipa, Ty 088vn f To abpa.

©

MNpodLaypawpég

Osmo Pocket 4P (Movtéo: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Zugvotnra Aettoupylag kat  2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Lox UG TopmoU (EIRP) 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (NpwTékoMo: BLE 5.4, BR/EDR)

Zuxvotnta Aettoupylag kat
LoXUG TopTtoU (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz: <14 dBm

©eppokpaciaAettoupyiag  0°C éwg 40°C (32°F £ 104°F)

[1] H emtpendpevn ouxvotnta Aettoupyiag SLagépet avdhoya pe T Xwpa kat Ty
TEpLOXT}. AVATPEETE OTOUG TOMKOUG VEHOUG Kal KaVoVLoHOUG yLa MEPLOSBTEPEG
Tnpogoplec.



mays turvallisuuteen

Kayttamalla tata tuotetta osoitat lukeneesi, ynmartaneesi ja

hyvaksyneesi tamén ohjeen ehdot ja kaikki ohjeet osoitteessa https://
www.dji.com/osmo-pocket-ap/downloads. TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA
TUOTTEEN KAUTTA SAATAVILLA OLEVA SISALTO TARJOTAAN "SELLAISENAAN"
SEKA "SAATAVUUDEN PERUSTEELLA” ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA TAI
EHTOJA, JOLLEI MYYNNIN JALKEISIA PALVELUJA KOSKEVISSA KAYTANNOISSA
(LUETTAVISSA OSOITTEESSA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY)
NIMENOMAISESTI MUUTA ESITETA.

1. Kayta tuotetta aina vain sille maaratyssa kayttolampétilassa. Korkea lampétila
voi aiheuttaa réjahdyksen tai tulipalon. Alhainen lampétila heikentaa akun
suorituskykya.

Tuote ei ole vesitiivis. ALA anna tuotteen joutua kosketuksiin minkaan nesteen
kanssa. Jos akun sisapuoli joutuu kosketuksiin veden kanssa, seurauksena
voi olla kemiallinen hajoaminen, joka voi johtaa akun syttymiseen ja jopa
réjahdykseen.

N

w

Tama tuote sisaltad magneetteja. Tuote on pidettava loitolla magneettisista
korteista, implantoitavista ladketieteellisista laitteista, kuten
a istimi i yistd, RAM-siruista ja muista laitteista héirididen

valttamiseksi.
4. ALA jata tuotetta lamménlahteiden lahelle. ALA jata tuotetta ajoneuvon sislle
kuumina péivina.
ALA sailyta tuotetta pitkia aikoja sen jalkeen, kun akku on taysin tyhja. Muuten
akun varaus voi purkautua liikaa ja aiheuttaa korjaamattomia vahinkoja.

o

o

Pakkaus sisaltaa pienié osia. Pida poissa lasten ulottuvilta, estadksesi pienten
osien vahingossa nielemisen.

~

Tuotteen sisalld olevat monimutkaiset osat voivat vaurioitua térmayksessa, mika
voi aiheuttaa tuotteen toimintahairion. ALA pudota tuotetta.

ALA kayta tuotetta ymparistéissé, joissa on voimakasta tarinaa (kuten
moottoripydrin tai polkupydrin ohjaustankoon kiinnitettynd). Muussa
tapauksessa gimbaali saattaa vaurioitua.

®

o

Sertifioimattomien lisdvarusteiden tai ulkoisten laitteiden asentaminen voi
vaikuttaa gimbaalin suorituskykyyn tai jopa aiheuttaa vaurioita. Kéyta varoen.

1. Sailyta tuotetta asianmukaisesti, jotta valtat gimbaalin, nayton tai rungon
tarpeettomat vauriot.

Tekniset tiedot
Osmo Pocket 4P (Malli: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Toimintataajuus ja 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
lahettimen teho (EIRP) ™ 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)

5.725-5.850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (Protokolla: BLE 5.4, BR/EDR)

Toimintataajuus ja
lahettimen teho (EIRP)

Kayttslampétila 0-40°C

2.4000-2.4835 GHz: <14 dBm

[1] Sallittu toimintataajuus vaihtelee maittain ja alueittain. Katso lisitietoja paikallisista
laeista ja maarayksista.



Sécurité - Apercu

A En utilisant ce produit, vous déclarez avoir lu, compris et accepté les

conditions générales de cette directive et toutes les instructions
figurant sur le site http diji. p SAUF
DISPOSITION EXPRESSE DANS LES POLITIQUES DE SERVICE APRES-VENTE
DISPONIBLES A HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS
LES MATERIAUX ET CONTENUS DISPONIBLES VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS «
EN L'ETAT » ET « EN FONCTION DES DISPONIBILITES », SANS AUCUNE GARANTIE
NI CONDITION.

/\ AVERTISSEMENT

Veillez a utiliser le produit a la température de fonctionnement spécifiée. Une
température élevée peut provoquer une explosion ou un incendie. Une basse
température réduira les performances de la batterie.

Ce produit nest pas étanche. NE laissez PAS le produit entrer en contact avec un
liquide, quel quiil soit. Si lintérieur de la batterie entre en contact avec de l'eau,
une décomposition chimique peut se produire, ce qui peut entrainer un incendie,
voire une explosion.

N

w

Ce produit contient des aimants. Conservez le produit & Iécart des cartes
des di itifs médicaux i tels que des pacemakers,

des disques durs, des puces de RAM et autres appareils afin d’éviter toute

interférence.

4. NE laissez PAS le produit & proximité de sources de chaleur. NE laissez PAS le

produit & lintérieur d'un véhicule par temps chaud.

o

NE stockez PAS le produit pendant une période prolongée si la batterie
est complétement déchargée. Sinon, la batterie pourrait se décharger
i finant des irré

o

L'emballage contient de petites piéces. Tenir hors de portée des enfants pour
éviter que de petites piéces ne soient accidentellement avalées.

~

Les composants complexes & lintérieur du produit peuvent étre endommagés en
cas dimpact, ce qui peut entrainer un dysfonctionnement du produit. NE faites
PAS tomber le produit.

b

Nutilisez PAS le produit dans des environnements soumis a de fortes vibrations
(par exemple, en le montant sur le guidon d'une moto ou d'un vélo). Sinon, la
nacelle pourrait &tre endommagée.

©

Linstallation d'accessoires non certifiés ou d'appareils externes peut affecter
les performances de la nacelle ou méme causer des dommages. A utiliser avec
prudence.

MISE EN GARDE

1. Rangez le produit correctement afin déviter de causer des dommages inutiles  la
nacelle, & fécran ou au corps de fappareil.

Caractéristiques
0Osmo Pocket 4P (Modéle : PP-041)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Fréquence de
fonctionnement et
puissance de I'émetteur
(EIRP) ™
Bluetooth (Protocole : BLE 5.4, BR/EDR)
Fréquence de
fonctionnement et
puissance de Iémetteur
(EIRP)

Température de
fonctionnement

2,4000-2,4835 GHz : < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,150-5,250 GHz : < 23 dBm (SRRC), < 20 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz : < 23 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz : < 14 dBm

0a40°C(32°a104°F)

[1] La fréquence de fonctionnement autorisée
Veuillez vous reporter aux los et réglementatic

arie selon les pays et les régions
s locales pour plus dinfo




Ukratko o sigurnosti

Upotrebom ovog proizvoda izjavljujete da ste progitali, razumijeli i

prihvatili odredbe i uvjete ovih smjernica te sve upute na adresi
https:, .dji.c k 0SIM KAKO JE IZRICITO
NAVEDENO U PRAVILIMA O POST PRODAJNIM USLUGAMA DOSTUPNIM NA
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PROIZVOD | SVI MATERIJALI |
SADRZAJ DOSTUPNI PUTEM PROIZVODA PRUZAJU SE ,ONAKVI KAKVI JESU” |
ONAKO ,KAO $TO JE DOSTUPNO", BEZ JAMSTVA ILI UVJETA BILO KOJE VRSTE.

/\ UPOZORENJE

1. Obavezno koristite proizvod na navedenoj radnoj temperaturi. Visoka
temperatura moZe dovesti do poZara ili eksplozije. Niska temperatura smanjit
¢e performanse baterije.

N

Proizvod nije vodootporan. NEMOJTE dopustiti da proizvod dode u kontakt
s bilo kojom vrstom tekucine. Ako unutranjost baterije dode u kontakt s
vodom, moze doci do kemijskog raspada, §to moZe rezultirati zapaljenjem
baterije i éak moze dovesti do eksplozije.

w

Ovaj proizvod sadrZi magnete. Kako biste izbjegli interferenciju, drZite
proizvod podalje od magnetskih kartica, implantabilnih medicinskih uredaja
(npr. pejsmejkera), tvrdih diskova, RAM €ipova i drugih uredaja.

4. NEMOJTE ostavljati proizvod blizu izvora topline. NEMOJTE ostavljati proizvod
u vozilu tijekom vrucih dana.

w

NE skladistite proizvod dulje vrijeme nakon to ste u potpunosti ispraznili
bateriju. U suprotnom, baterija se moZe prekomjerno isprazniti i prouzrotiti
nepopravljivu tetu.

Pakiranje sadrZi male dijelove. DrZite podalje od dohvata djece kako biste
sprijecili slu¢ajno gutanje malih dijelova.

Slozene komponente unutar proizvoda mogu se ostetiti pri udaru, §to moze
prouzrotiti njegov kvar. NEMOJTE ispustiti proizvod.

NEMOJTE upotrebljavati
je postavljanje na upravlj
otetiti.

o

~

b

oizvod u okruZenjima s jakim vibracijama (kao 5to
motocikla ili bicikla). U protivnom se gimbal moze

o

Postavljanje necertificiranih dodataka ili vanjskih uredaja moZe utjecati na
performanse gimbala ili Cak uzrokovati o3tecenje. Koristite oprezno.

OPREZ

1. Pravilno Euvajte proizvod kako biste sprijecili nepotrebno ostecenje gimbala,
zaslona ili kucista.

Specifikacije

0smo Pocket 4P (Model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Radna frekvencija i snaga  2,4000 - 2,4835 GHz: < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

odagilja¢a (EIRP) 5,150 - 5,250 GHz: < 23 dBm (SRRC), < 20 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: < 23 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth (protokol: BLE 5.4, BR/EDR)

Radna frekvencija i snaga

odailjaZa (EIRP)

Radna temperatura 0°C do 40°C

2,4000 - 2,4835 GHz: < 14 dBm

[1] Dopustena radna frekvencija razlikuje se ovisno o zemlji i regiji. Za vise
informacija protitajte lokalne zakone i propise.



Rovid biztonsagi attekintés

A termék hasznélataval On kijelenti, hogy elolvasta, megértette és

elfogadja a jelen irényelv feltételeit és az dsszes utasitast a https:/
www.dji.com/osmo-pocket-4p/downloads oldalon. A HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY OLDALON ELERHETO ERTEKESITES UTANI
SZOLGALTATASI SZABALYZATOKBAN KIFEJEZETTEN ROGZITETTEK
KIVETELEVEL A TERMEKET, VALAMINT A TERMEKEN KERESZTUL ELERHETO
MINDEN ANYAGOT ES TARTALMAT , ADOTT ALLAPOTBAN" ES ,ADOTT
ELERHETOSEG SZERINT” BOCSATUNK RENDELKEZESRE, BARMILYEN
SZAVATOSSAGVALLALAS ES FELTETEL NELKUL.

Ugyeljen arra, hogy a terméket a megadott iizemi hémérsékleten hasznalja.
A magas hdmérséklet tiizet vagy robbandst okozhat. Az alacsony hémérséklet
csokkenti az akkumulator teljesitményét.

N

A termék nem vizallé. NE hagyja, hogy a termék barmilyen folyadékkal
érintkezésbe ker(iljon. Ha az akkumulator belseje vizzel érintkezik, kémiai
bomlési folyamat indulhat el, ami az & asé j
s6t, akar robbanéshoz is vezethet.

w

A termék magneseket tartalmaz. Az interferencia elkerilése érdekében
tartsa tavol a magneskartyaktél, beiltetett orvosi eszkdzoktdl, példaul

ivriti alyozoktol, mer t61, RAM-chi 6l és egyéb
eszko6zoktol.

4. NE hagyja a terméket héforrasok kozelében. NE hagyja a terméket jarmiiben
forré napokon.

w

NE térolja a terméket hosszabb ideig az akkumulator teljes lemeritése utan.
Ha ezt teszi, az akkumulator mélykistlési allapotba keriilhet, és maradandé
kérosodast szenvedhet.

o

A csomagolés kis alkatrészeket tartalmaz. Tartsa gyermekek szamara nem
elérhets helyen, hogy elkeriilhets legyen a kis alkatrészek véletlen lenyelése.

N

A termék belsejében 1évé bonyolult alkatrészek itsdés esetén
megsérillhetnek, ami miatt a termék miikadésképtelenné valhat. NE ejtse le
a terméket.

b

NE hasznélja a terméket erés rezgésekkel jaré kérnyezetben (példaul
motorkerékpar vagy kerékpar kormanyara szerelve). Ellenkezd esetben a
kardankeret megsérilhet.

©

Nem tanusitott tartozékok vagy kiils6 eszkézok telepitése befolyasolhatja a
stabilizator teljesitményét, vagy akar kart is okozhat. Hasznlja évatosan.

VIGY,
1. Tarolia a terméket gen, hogy elkeriilie a stor, a képerny® vagy a
haz felesleges kérosodasat.

)

Specifikaciok

Osmo Pocket 4P (Modell: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Uzemi frekvencia és a 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
jeladb teljesitménye 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
(EIRP) ™ 5,725-5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth (Protokoll: BLE 5.4, BR/EDR)

Miikadeési frekvencia és

ajelado teljesitménye  2,4000-2,4835 GHz: <14 dBm
(EIRP)

Uzemi hémérséklet 0°C és 40°C kozott (32°F és 104°F kozott)

[1] Az engedélyezett izemi frekvenciak eltérék az egyes orszagok és régiok
esetében. Ha tovabbi informaciora van sziiksége, tekintse meg a helyi
torvényeket és jogszabalyokat



Utilizzando questo prodotto, futente dichiara di aver letto, compreso e
accettato i termini € e condizionidi questa guida e tutte le istruzioni
riportate su https:/A dj SALVO QUANTO
ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE NORME RELATIVE ALL'ASSISTENZA POST-
VENDITA DISPONIBILI ALL'INDIRIZZO HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY,
IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E CONTENUTI DISPONIBILI TRAMITE IL
PRODOTTO VENGONO FORNITI “COSI COME SONO” E “SECONDO
DISPONIBILITA” SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO.

/\ ATTENZIONE

Accertarsi di usare il prodotto alla temperatura operativa specificata. Una
temperatura elevata pud causare esplosioni o fiamme. Una p bassa
pub ridurre le prestazioni della batteria.

2. Il prodotto non & impermeabile. NON far entrare il prodotto in contatto con alcun
tipo di liquido. Se I'interno della batteria entra in contatto con I'acqua, potrebbe
verificarsi decomposizione chimica e, di conseguenza, la batteria potrebbe
infiammarsi o persino esplodere.

3. Questo prodotto contiene dei magneti. Tenere lontano da carte a banda

i medici impi: ili come pacemaker, hard disk, chip RAM
e da altri dispositivi per evitare interferenze.
4. NON lasciare il prodotto in prossimita di fonti di calore. NON lasciare il prodotto
all'interno di un veicolo durante le giornate calde.

o

NON conservare il prodotto per un periodo prolungato dopo aver scaricato
completamente la batteria. In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi
eccessivamente provocando danni irreparabili.

o

La confezione contiene piccole parti. Tenere fuori dalla portata dei bambini per
evitare che tali parti vengano ingerite.

| componenti complessi allinterno del prodotto potrebbero venire danneggiati in
caso di urto e causare il malfunzionamento del prodotto stesso. NON far cadere
il prodotto.

NON utilizzare il prodotto in ambienti con forti vibrazioni (ad esempio, non
installarlo sul manubrio di una motocicletta o di una bicicletta). In caso contrario,
sirischia di danneggiare lo stabilizzatore.

~

b

o

Linstallazione di accessori non certificati o dispositivi esterni potrebbe
le prestazioni dello stabili o persino causare danni, Usare

compi
con prudenza.

AVVERTENZA

1. Conservare il prodotto correttamente per prevenire danni inutil allo stabilizzatore,
allo schermo o al corpo.

Specifiche
0Osmo Pocket 4P (Modello: PP-041)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frequenza operativa e 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
potenza del trasmettitore 5.150-5.250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
(EIRP) 5.725-5.850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (Protocollo: BLE 5.4, BR/EDR)

Frequenza operativa e

potenza del trasmettitore 2.4000-2.4835 GHz: <14 dBm
(EIRP)

Temperatura operativa  Tra 0 °C e 40 °C

[1] La frequenza operativa consentita varia in base al Paese e allarea geografica. Per
ulteriori informazioni, fare riferimento alle leggi e alle regolamentazioni locali



Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene

voorwaarden van deze richtlijn en alle instructies op https://www.
dji.com/osmo-pocket-4p/downloads hebt gelezen, begrepen en accepteert.
BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET BELEID VOOR AFTER-
SALESSERVICE DAT BESCHIKBAAR IS OP HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, WORDEN HET PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN INHOUD DIE
BESCHIKBAAR ZIN VIA HET PRODUCT GELEVERD ‘IN DE HUIDIGE STAAT' EN
OP 'BASIS VAN BESCHIKBAARHEID’, ZONDER ENIGE GARANTIE OF
VOORWAARDE VAN WELKE AARD DAN OOK.

1. Zorg ervoor dat u het product op de ificeerde bedrij atuur
gebruikt. Een hoge temperatuur kan leiden tot brand of een explosie. Een lage
temperatuur vermindert de prestaties van een batterij.

N

Het product is niet waterdicht. Laat het product NIET in contact komen met
enige vorm van vloeistof. Als de binnenkant van de accu in contact komt met
water, kan chemische ontbinding optreden. Hierdoor kan de accu mogelijk
vlam vatten en dit kan zelfs tot een explosie leiden.

Dit product bevat magneten. Houd het product uit de buurt van magnetische
kaarten, i bare i i zoals harde
schijven, RAM-chips en andere apparaten om interferentie te voorkomen.

w

4. Laat het product NIET achter in de buurt van warmtebronnen. Laat het
product op warme dagen NIET achter in een voertuig.

w

sla het product NIET voor langere tijd op nadat deze volledig is ontladen.
Anders kan de batterij te ver ontladen raken en dit kan onherstelbare schade
veroorzaken.

o

De verpakking bevat kleine onderdelen. Houd buiten het bereik van kinderen
om te voorkomen dat kleine onderdelen per ongeluk worden ingeslikt.

N

Complexe componenten in het product kunnen door botsingen beschadigd
raken en dit kan leiden tot een storing in het product. Laat het product NIET
vallen.

b

Gebruik het apparaat NIET in omgevingen waarin het apparaat wordt
blootgesteld aan grote trillingen, zoals op het stuur van een fiets of
motorfiets. Anders kan de gimbal beschadigd raken.

Niet-gecertificeerde accessoires of externe apparaten installeren kan de
prestaties van de gimbal beinvloeden of zelfs schade veroorzaken. Wees
voorzichtig in het gebruik.

©

Bewaar het product op de juiste manier om onnodige schade aan de gimbal, het
scherm of de behuizing te voorkomen.

Specificaties

Osmo Pocket 4P (Model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Bedrijfsfrequentie en 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

zendvermogen (EIRP) " 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (protocol: BLE 5.4, BR/EDR)

Bedrijfsfrequentie en

zendvermogen (EIRP)

Bedrijfstemperatuur 0° tot 40 °C (32° tot 104 °F)

2,4000-2,4835 GHz: <14 dBm

[1] De toegestane bedrijfsfrequentie verschilt per land en regio. Raadpleeg de
Iokale wet- en regelgeving voor meer informatie.



Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest, forstatt og

aksepterer alle vilkar i disse retmngslmjene og ogsa alle
instruksjoner pa https: .dji.c MED
UNNTAK AV DET SOM ER KLART OG TYDELIG SAGT FRA OM |
RETNINGSLINJENE FOR ETTERSALGSSERVICE, TILGJENGELIG PA HTTPS:/
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, ER PRODUKTET OG ALT MATERIELL OG
INNHOLD TILGJENGELIG VIA PRODUKTET LEVERT PA BASIS AV «<SOM DET ER»
OG «SOM DET ER TILGJENGELIG» UTEN GARANTI ELLER BETINGELSE AV NOE
SLAG.

/\ ADVARSEL

1. Serg for & bruke produktet ved angitt driftstemperatur. Hay temperatur kan
fore til brann eller eksplosjon. En lav temperatur vil redusere ytelsen til et
batteri.

N

Produktet er ikke vanntett. IKKE la produktet komme i kontakt med noen
form for vaeske. Hvis innsiden av batteriet kommer i kontakt med vann, kan
det oppsta kjemisk nedbrytning, noe som kan fore til at batteriet tar fyr eller
at det eksploderer.

Dette produktet |nneho|der magneter. Hold produktet pa avstand fra
3 som pacemakere, harddisker, RAM-
brikker og andre enheter for & unngd interferens.

w

4. IKKE la produktet vzere nar varmekilder. IKKE la produktet ligge inne i et
kjoretoy pa varme dager.

w

IKKE oppbevar produktet over lengre tid etter det er fullt utladet. Dette kan
fore til at batteriet overutlades, noe som kan forarsake uopprettelig skade.

o

Pakken inneholder sma deler. Oppbevar utilgjengelig for barn for & unngé at
noen sma deler svelges.

~

Ved stot kan emfintlige komponenter i produktet ta skade, som kan fare til
at produktet slutter & fungere som det skal. Produktet ma IKKE falle i bakken.

b

IKKE bruk p i omgi med sterke vibrasjoner (som for eksempel
ved & montere den pé styret til en motorsykkel eller sykkel). Hvis ikke kan
slingreboylen ta skade.

©

Installasjon av usertifisert tilbeher eller eksterne enheter kan pavirke
gimbalens ytelse eller til og med forarsake skade. Bruk med forsiktighet.

CUIDADO
1. Oppbevar produktet riktig for & forhindre unedvendig skade pa gimbalen,
skjermen eller kroppen.

Spesifikasjoner

0Osmo Pocket 4P (Modell: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Driftsfrekvens og 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

sendereffekt (EIRP) 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (Protokoll: BLE 5.4, BR/EDR)

Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP)
Driftstemperatur 0°C til 40 °C

2,4000-2,4835 GHz: <14 dBm

[1] Tillatt driftsfrekvens varierer mellom land o regioner. Se lokale lover og
forskrifter for mer informasjon.



Bezpieczenstwo w skrécie

Korzystajac z tego produktu, potwierdzasz, ze przeczytates/-as,

rozumiesz i akceptujesz warunki zawarte w niniejszych wytycznych
oraz wszystkie instrukcje dostepne na stronie https://www.dji.com/osmo-
pocket-4p/downloads. ZA WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE
OKRESLONYCH W ZASADACH SERWISU POSPRZEDAZNEGO DOSTEPNYCH NA
STRONIE HTTPS:/WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUKT | WSZYSTKIE
MATERIALY ORAZ TRESCI DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA
DOSTARCZANE , TAK JAK SA" | NA ZASADZIE , TAK JAK SA DOSTEPNE", BEZ
GWARANC]I ANI WARUNKOW JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU.

1. Upewnic sie, ze produkt dziata w okreslonej temperaturze roboczej. Wysoka
moze ¢ wybuch lub pozar. Niska temperatura zmniejszy

wydajnos¢ akumulatora,

Produkt nie jest ny. NIE WOLNO ¢ do kontaktu produktu

2 cieczami. Jesli woda dostanie sie do wnetrza akumulatora, moze dojéé do

rozktadu i comoze ¢ zapalenie sig anawet

doprowadzi¢ do wybuchu.

Niniejszy produkt zawiera magnesy. Aby unikna¢ zaktécen, produkt nalezy

trzymac z dala od kart magnetycznych, wszczepialnych urzadzen medycznych,

takich jak rozruszniki serca, dyskéw twardych, uktadéw pamieci RAM i innych

urzadzen.

4. NIE wolno pozostawia¢ produktu w poblizu zrédet ciepta. NIE WOLNO

pozostawiaé produktu wewnatrz pojazdu w gorace dni.

N

w

5. NIEWOLNO wac produktu z

przez diuzszy czas. W przeci razie mosze ulec
iu i ¢ ni alne i

6. Opakowanie zawiera mate czesci. Nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
aby zapobiec przypadkowemu potknieciu przez nie matych czesci.

7. Zaawansowane elementy wewnatrz produktu moga ulec uszkodzeniu w wyniku
uderzenia, co moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu. NIE WOLNO
upuszczaé produktu,

8. NIE uzywaj ia w miej w ktérych ja drgania o wysokiej
amplitudzie (np. nie zaleca si¢ montazu na kierownicy motocykla lub roweru). W
przeciwnym razie moze dojé¢ do uszkodzenia gimbala.

9. Instalowanie niecertyfikowanych akcesoriéw lub urzadzeri zewnetrznych moze
wplynac na j il anawet ie. Zachowaj
ostroznosc.

1. Przechowu; produkt prawid owo, aby zapobiec niepotrzebnym uszkodzeniom
stabilizatora, ekranu lub korpusu.

Dane techniczne

0Osmo Pocket 4P (model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Czestotliwo$é roboczai  2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

moc nadajnika (EIRP) " 5,150-5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (protokdt: BLE 5.4, BR/EDR)

Czestotliwo$c robocza i moc

nadajnika (EIRP)

Temperatura robocza od 0°C do 40°C

2,4000-2,4835 GHz: <14 dBm

[1] Dozwolona czestotliwos¢ robocza rézni sie w zaleznosci od kraju i regionu. Aby
uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i rozporzadzeniami



Seguranca em Resumo

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os

termos e condi¢des desta diretriz e todas as instrugdes em https://
www.dji.com/osmo-pocket-4p/downloads. SALVO CONFORME
EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS POS-VENDA DISPONIVEIS EM
HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS
E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS
“TAL COMO ESTAO” E “CONFORME DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU
CONDIGAO DE QUALQUER ESPECIE.

Certifique-se de que utiliza o produto a temperatura de funcionamento
especificada. Uma temperatura elevada pode levar a incéndio ou explosdo. Uma
baixa reduz o da bateria.

N

O produto ndo é & prova de agua. NAO deixe que o produto entre em
contacto com qualquer liquido. Se o interior da bateria entrar em contacto
com &gua, pode ocorrer uma decomposigdo quimica, o que pode provocar o
incéndio da bateria e até uma explosao.

w

Este produto contém imanes. Mantenha o produto afastado de cartdes
magnéticos, dispositivos médicos implantéveis, como pacemakers, discos
rigidos, chips RAM e outros dispositivos, para evitar interferéncias.

>

NAO deixe o produto préximo de fontes de calor. NAO deixe o produto no
interior de um veiculo em dias quentes.

w

NAO armazene o produto durante um longo periodo de tempo depois de ter
descarregado completamente a bateria. Caso contrario, pode descarregar
excessivamente a bateria e causar danos irreparéaveis.

A embalagem contém pequenas pegas. Manter fora do alcance das criangas
para evitar a ingestdo acidental de pegas pequenas.

o

~

Em caso de impacto, os componentes complexos no interior do produto
podem ficar danificados, o que pode causar falhas no produto. NAO deixe
cair o produto.

b

NAO utilize o produto em ambientes com vibragdes fortes (tal como monta-
lo no guiador de uma moto ou bicicleta). Caso contrério, a suspensao carda
pode ficar danificada.

©

A instalagdo de acessérios ndo certificados ou dispositivos externos pode
afetar o desempenho da suspensdo carda ou até mesmo causar danos.
Utilize com precaugao.

CUIDADO

1. Guarde o produto corretamente para evitar danos desnecessérios na suspensao
carda, ecra ou corpo.

Osmo Pocket 4P (Modelo: PP-041)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frequéncia de 2,4000 a 2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
funcionamento e poténcia 5,150 a 5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
do transmissor (EIRP) " 5,725 a 5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (Protocolo: BLE 5.4, BR/EDR)

Frequéncia de

funcionamento e poténcia 2,4000 a 2,4835 GHz: <14 dBm
do transmissor (EIRP)
Temperatura de

0°Ca40°C(32°Fa 104 °F)
funcionamento

[1] A frequéncia de funcionamento permitida varia consoante os paises e as
regides. Consulte as leis e regulamentos locais para obter mais informagdes



Resumo de seguranga

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e
aceitou os Termos e Condigdes desta diretriz e todas as instrugdes
contidas em https://www.dji.com/osmo-pocket-4p/downloads. EXCETO
QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVICOS
POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, O
PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS E CONTEUDOS DISPONIBILIZADOS POR
MEIO DELE SAO FORNECIDOS “COMO ESTAO” E “SUJEITOS A
DISPONIBILIDADE", SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER TIPO.

/\ ADVERTENCIA

1. Certifique-se de usar o produto na temperatura de funcionamento
especificada. Altas temperaturas podem ocasionar incéndios ou explosdes.
Uma temperatura baixa reduzira o desempenho da bateria.

N

O produto n&o é a prova d'dgua. NAO deixe o produto entrar em contato
com qualquer tipo de liquido. Se o interior da bateria entrar em contato
com é&gua, pode ocorrer decomposicao quimica, o que pode levar a bateria a
pegar fogo ou até mesmo explodir.

Este produto contém imé&s. Mantenha o produto longe de cartdes
magnéticos, dispositivos médicos implantaveis, como marca-passos, discos
rigidos, chips de RAM e outros dispositivos para evitar interferéncias.

w

4. NAO deixe o produto préximo a fontes de calor. NAO deixe o produto dentro
de veiculos em dias quentes.

w

NAO guarde o produto por um longo periodo apés descarregar totalmente
a bateria. Caso contrério, a bateria podera descarregar excessivamente e
causar danos irreparéveis.

A embalagem contém pecas pequenas. Mantenha-as fora do alcance de
criangas para evitar que uma pega pequena seja acidentalmente engolida.
Componentes complexos dentro do produto podem ser danificados com o
impacto, o que pode causar mau funcionamento do produto. NAO deixe o
produto cair.

o

~

b

NAO use o dispositivo em ambientes com vibragées de alta amplitude, como
o guiddo da motocicleta ou da bicicleta. Caso contrério, o estabilizador
podera ser danificado.

A instalagdo de acessérios ndo certificados ou dispositivos externos pode
afetar o desempenho do estabilizador ou até mesmo causar danos. Use com
cuidado.

©

Armazene o produto corretamente para evitar danos desnecessérios ao
estabilizador, tela ou corpo.

Osmo Pocket 4P (Modelo: PP-041)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frequéncia operacional e <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

poténcia do transmissor (EIRP) " 5,150 a 5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm
(CE)
5,725 a 5,850 GHz: <23 dBm (SRRC),
<14 dBm (CE)

Bluetooth (Protocolo: BLE 5.4, BR/EDR)
Frequéncia operacional e

poténcia do transmissor (EIRP)
Temperatura de funcionamento  0°a 40° C

2,4000 a 2,4835 GHz: <14 dBm

[1] A frequéncia operacional permitida varia entre paises e regides. Consulte regras
e regulamentacdes locais para obter mais informacdes
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Siguranta pe scurt

Prin utilizarea acestui produs, confirmati ca ati citit, ati inteles si ati

acceptat termenele si conditiile acestui ghid si toate instructiunile
furnizate pe https://www.dji.com/osmo-pocket-4p/downloads. CU EXCEPTIA
UNOR PREVEDERI EXPRESE DIN POLITICILE POST-VANZARE DISPONIBILE LA
HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, PRODUSUL S| TOATE MATERIALELE
SI CONTINUTUL DISPONIBILE PRIN INTERMEDIUL PRODUSULUI SUNT
OFERITE ,,CA ATARE” $I ,PE BAZA DISPONIBILITATII", FARA NICIO GARANTIE
SAU ALTE CONDITII DE ORICE TIP.

/\ AVERTIZARE

Asigurati-va ca utilizati produsul la temperatura de functionare specificata.
0 temperatura ridicata va duce la un incendiu sau o explozie. O temperatura
scazuta va reduce performanta bateriei.

N

Produsul nu este rezistent la apa. NU permiteti produsului sa intre in contact
cu niciun fel de lichid. Daca interiorul bateriei intra in contact cu apa, se
poate produce descompunerea chimici, care poate duce la aprinderea
bateriei si ar putea determina chiar o explozie.

Acest produs contine magneti Nu il apropiati de carduri magnetice,
dispozitive medicale implantabile cum ar fi stimulatoare cardiace, hard
diskuri, cipuri RAM si alte dispozitive, pentru a evita interferentele.

w

4. NU Iasati produsul in apropierea surselor de caldura. NU lasati produsul in
interiorul unui vehicul in zile calduroase.

5. NU depozitati produsul o perioads indelungata dupa ce descarcati complet
bateria. Tn caz contrar, bateria se poate supra-descérca si pot fi provocate
daune ireparabile.

6. Ambalajul contine piese mici. A nu se ldsa la indemaéna copiilor pentru a
preveni inghitirea accidentald a pieselor mici.

7. Componentele complexe din produs se pot deteriora in urma impactului,
ceea ce poate cauza functionarea defectuoasi a produsului. NU scapati
produsul pe jos.

8. NU utilizati produsul in medii cu vibratii puternice (cum ar fi montarea
acestuia pe ghidonul unei motociclete sau biciclete). in caz contrar, gimbalul
se poate deteriora.

9. Instalarea de accesorii necertificate sau dispozitive externe poate afecta

performanta gimbalului sau chiar poate provoca daune. Utilizati cu precautie.

ATENTIE
1. Depozitafi produsul in mod corespunzitor pentru a preveni deteriorarea inutils a
gimbalului, ecranului sau corpului

Specificatii
Osmo Pocket 4P (Model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Frecventa de functionare 2,4000 - 2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

si puterea emitatorului 5,150 - 5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
(EIRP) ™ 5,725 - 5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth (Protocol: BLE 5.4, BR/EDR)

Frecventa de functionare

si puterea emitatorului 2,400 - 2,4835 GHz: <14 dBm

(EIRP)
Temperatura de
functionare

0°C - 40 °C (32 °F - 104°F)

[1] Frecventa de functionare permisd variaza de la o tara si regiune la alta
Consultati legile si reglementérile locale pentru mai multe informatii.



KpaTkuii 0630p npaBun TEXHUKM 6€30MacHOCTA

Vicnonb3yst AaHHOE W3AenVe, Bbl NOATBEPXKAAETE, UTO NPOUNTANM,
noHAAN u NpuHANN Tenbckoe cor

K AaHHOMY n Bce dji.
com/osmo-pocket-4p/downloads. 3A UCKNKOYEHVNEM CnYHAEB ABHbIM
OBPA30OM MNPEAYCMOTPEHHbIX B MOJIMTUKAX MOCNEMPOAAXHOIO
OBC/IY)XMBAHWA, AOCTYMHBIX MO ALPECY HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, AAHHOE U3AENVE N BCE MOCTAB/IAEMBIE C HUM MATEPUA/BI N
WX COAEPXXAHVE MPEAOCTAB/IAKOTCA HA YCNOBUAX «KAK ECTb» U «MPU
HANYUW» BE3 KAKVX-TIVBO FAPAHTUIA UMW YCNIOBUIA.

/\ NPEAYMPEXAEHVE

AkcnnyaTUpyiiTe nsgenme Npu ykasaHHoW pabouyeil Temnepatype. Boicokas
TemMnepaTypa MOXeT BbI3BaTb B3PbIB AU Bo3ropaHue. Mpu HU3KoM
Temnepartype xapak

N

[laHHOE M3AeNVe He ABNseTCH HE jite KomTakTa
W3AENMA € KUAKOCTAIMM. B Clyuae KOHTAKTa COAEPXMMOTO akKyMy/ISTOpa ¢
BOAOIH MOXET NPOM3OATIA XVIMUUECKAR PeaKkuusi Pacnaaa, koTopas MoXeT
NPVBECTIA K BO3rOPaHUIO 1 AGXE B3PHIBY.

w

[laHHoe M3AeNMe COAEPXXMT MarHUTLI. Bo M36eXaHue NOMeX He pacnionaraiite
V3Aienie PRAOM C MarHUTHBIMIA KapTaMy, MIMANAHTUARYEMbIMA MEAVILMHCKMMIA
npn6opamu, TaKUMM Kak KapAMOCTUMYNATOPbI, XECTKUMI AUCKaMu,
MUKpocxeMamm O3Y 1 ApYruMU yCTpoiicTBamMu.

4. 3ANPEWAETCSA 0CTaBAATbL U3Aenne PAAOM C NCTOUHUKAMM Tenna.
3AMPELLAETCS! OCTaBAATE U3AENME BHYTPM TPAHCMOPTHBIX CPEACTB B XapKue
ann.

w

HE XpaHuTe 13gienve B TeUeHIe ANTENLHOTO BPEMEHIA NOCNe NONHOTO Pa3psAa
aKKyMynaTopa. 3T0 MOXET NPUBECTI K YPEe3MEpHOIA paspsAKe akKyMyNATopa 1
HeyCTPaHNMbIM MOBPEXAEHNSM.

o

B KOMM/IEKTaLMIO BXOAST Mefnkvie AeTanu. He AaBsaiite Mesikve AeTanu AeTsM,
UTO6bI OHY WX C/YHAIAHO He MPOrNOTUAN.

~

CNOXHbIE KOMMOHEHTHI BHYTPU U3AGAMA MOTYT MONYUUTL NOBPEXACHNUS
MU yAape, UTO MOXET NPUBECTM K HEUCMPABHOCTY u3Aenus. SATIPELLAETCS
onyckar n3genve.

b

HE ncnonbayiiTe ycrpoiicteo B Bb YAHBIX
(HanpuMep, MPM yCTaHOBKE Ha Py/ib MOTOLVIKIA UM BENIOCANEAa). 3T MOXKeT
NPYIBECTI K NOBPEXACHMIO CTABMNIATOPa.

©

YCTaHOBKa HeCepTUGNLMPOBAHHbIX aKCECCYapOB AU BHELUHWX YCTPOCTE
MOXeT NOBAMATL Ha PaboTy CTabUNN3aTOPa UM Aaxe NpUBecTU K
NOBPeXAEHMIO. ByAbTe OCTOPOXHBI.

MPEAOCTEPEXEHVE

1. TpaBUNLHO XpaHUTE YCTPOICTBO, YTOBH NPEAOTBPATUTH NOBPEXAEHNA
CTabunu3aTopa, 3KpaHa unM Kopryca.

TexHuuyeckue XapaKTepUCTUKu

Osmo Pocket 4P (Mogens: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Pa6ouas yactota n

MOLHOCTb NepeaaTumka  2,4000-2,4835 IMTu; < 20 aAbm (CE/SRRC/MIC)
M)

Bluetooth (Mpotokon: BLE 5.4, BR/EDR)

Pabouas vactota n

MOLLHOCTE NepegaTumka  2,4000-2,4835 [T <14 ABM

EUM)

PaGouas Temnepatypa  OT0 0 40 °C

[1] /vanasombl paBoumx YacTOT PasNNUAIOTCA B PasHBIX CTPaHaX W PernoHax
/ns nonyueHus Gonee NOAPOGHON MH(OPMALMM O3HAKOMBTECH ¢ MECTHBIMM
3aKOHaMi1 1 NpaBynamin




Bezpecnost v skratke

Pouzivanim tohto vyrobku potvrdzujete, Ze ste si pregitali,

porozumeli a su ite s i i tohto usmernenia a so
vietkymi pokynmi na stranke https://www.dji.com/osmo-pocket-4p/
downloads. OKREM PRIPADOV VYSLOVNE UVEDENYCH V ZASADACH
POPREDAJNEHO SERVISU NA ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, VYROBOK, VSETKY MATERIALY A OBSAH, DOSTUPNY
PROSTREDNICTVOM VYROBKU, SA POSKYTUJU ,V STAVE, V AKOM SA
NACHADZAJU" A ,TAK, AKO SU K DISPOZICII*, BEZ AKEJKOLVEK DALSE)
ZARUKY ALEBO PODMIENOK.

/\ VAROVANIE

1. Uistite sa, Ze sa produkt pouZiva pri stanovenej prevadzkovej teplote.
Vysoka teplota mdze spésobit posiar alebo vybuch. Nizka teplota znizuje vykon
batérii.

N

Tento vyrobok nie je vodotesny. NEDOVOLTE, aby sa vyrobok dostal do
kontaktu s kvapalinou v akejkolvek podobe. Ak sa vnitro akumulatora
dostane do kontaktu s vodou, méZe ddjst k chemickému rozkladu
néslednému vznieteniu akumulatora, a dokonca az k vybuchu.

w

Tento vyrobok obsahuje magnety. Aby ste predisli ru3eniu, vyrobok sa
nesmie nachadzat v blizkosti magnetickych kariet, implantovatelnych
zdravotnickych zariadeni, ako st kardiostimulatory, pevnych diskov, &ipov
RAM a inych zariadeni.
4. NENECHAVAJTE vyrobok v blizkosti zdrojov tepla. NENECHAVAJTE vyrobok vo
vozidle cez horce dni.

5. Po Gplnom vybiti akumulatora vyrobok NESKLADUJTE po dlhsi &as. V
opatnom pripade sa akumulator méze nadmerne vybit a déjde k jeho
nenapravitelnému poskodeniu.

6. Balenie obsahuje malé diely. Uchovajte mimo dosahu deti, aby ste predisli
nahodnému prehltnutiu malych dielov.

7. Chalostivé komponenty vniitri vyrobku sa pri naraze mézu poskodit, éo moze
spésobit poruchu vyrobku. V§robok NESMIE padnit.

8. Vyrobok NEPOUZIVAJTE v prostredi so silnymi vibraciami (napriklad pri
montazi na riadidla motocykla alebo bicykla). V opaénom pripade sa
stabilizator mdze poskodit.

9. Instalacia necertifikovaného prisludenstva alebo externych zariadeni méze

ovplyvnit funkénost stabilizétora, a dokonca aj spésobit jeho poskodenie.
Pouzivajte opatrne.

OPATRNOS'

1. Vyrobok skladujte sprévne, aby ste zabrénili zbytoénému poskodeniu
stabilizatora, obrazovky alebo telesa.

Specifikacie

Osmo Pocket 4P (Model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Prevadzkova frekvencia  2,4000 - 2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

avykon vysielaca (EIRP) " 5,150 - 5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (protokol: BLE 5.4, BR/EDR)

Prevadzkova frekvencia

avykon vysielaga (EIRP)

Pracovna teplota 0 °C - 40 °C(32 °F-104 °F)

2,4000 - 2,4835 GHz: <14 dBm

[1] Rozne krajiny a regiény povoluji rézne prevadzkové frekvencie. Dal3ie
informécie najdete v platnych zékonoch a predpisoch.



Sakerhet i korthet

Genom att anvinda denna produkt intygar du att du har last,
forstatt och accepterar villkoren i denna riktlinje och alla
instruktioner pa https:, .dji.c k MED
UNDANTAG FOR VAD SOM UTTRYCKLIGEN ANGES I SERVICEPOLICYER FOR
EFTERFORSALJNING SOM FINNS TILLGANGLIGA PA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, TILLHANDAHALLS PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH
INNEHALL SOM AR TILLGANGLIGT GENOM PRODUKTEN "I BEFINTLIGT SKICK”
OCH "SOM TILLGANGLIGT” UTAN GARANTI ELLER VILLKOR AV NAGOT SLAG.

Se till att anvénda produkten vid den angivna driftstemperaturen. En hog
temperatur kan leda till brand eller explosion. En Iag temperatur minskar
batteriets prestanda.

N

Produkten &r inte vattentét. Lat INTE produkten komma i kontakt med
nagon typ av vatska. Om insidan av batteriet kommer i kontakt med vatten
kan kemisk nedbrytning uppstd, vilket kan leda till att batteriet fattar eld och
kanske till och med exploderar.

w

Den har produkten innehéaller magneter. Hall produkten borta fran
magnetkort, implanterbara medicintekniska produkter som pacemakrar,
harddiskar, RAM-chips och andra enheter fér att undvika stérningar.

4. Lamna INTE produkten nara varmekallor. Lamna INTE produkten i ett fordon
pé varma dagar.

5. Du far INTE forvara produkten under léngre tid nér batteriet ar fullstindigt
urladdat. Om du gér det kan det leda till att batterierna dverurladdas, vilket
kan medféra att det skadas.

6. Paketet innehaller sma delar. Hall dem utom rackhall for barn for att undvika
att de svéljer sma delar av misstag.

7. Det finns ipi som kan skadas vid stdtar,
vilket kan medféra att produkten kan fungera pa fel satt. Tappa INTE
produkten.

8. Anvand INTE enheten i miljoer med kraftiga vibrationer (till exempel monterad

pa styret pa en motorcykel eller cykel). Annars kan kardanupphangningen
skadas.

©

Att installera ocertifierade tilloehor eller externa enheter kan paverka
kardanupphéangningens prestanda eller till och med orsaka skada. Anvand
med forsiktighet.

FORSIKTIGHET

1. Forvara produkten korrekt for att forhindra onédig skada pa kardanupphangningen,
skarmen eller huvudenheten

Specifikationer

Osmo Pocket 4P (Modell: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Driftfrekvens och 2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

sandningseffekt (EIRP) ") 5,150-5,250 GHz: < 23 dBm (SRRC), < 20 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: < 23 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth (Protokoll: BLE 5.4, BR/EDR)

Driftfrekvens och
séndningseffekt (EIRP)
Drifttemperatur 0'till 40 °C

2,4000-2,4835 GHz: < 14 dBm

[1] Den tilltna driftfrekvensen varierar mellan olika lander och regioner. Hanvisa
till lokala lagar och férordningar for mer information.



Tek Bakista Guvenlik

Bu Uriini kullanmakla, bu kilavuzun hiikiim ve kosullarini ve https://

www.dji.com/osmo-pocket-4p/downloads adresindeki tim
talimatlari okudugunuzu, anladiginizi ve kabul ettiginizi belirtmis olursunuz.
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ADRESINDE BULUNAN SATIS
SONRASI HiZMET POLITIKALARINDA AGIKGA BELIRTILEN DURUMLAR
DISINDA, URUN VE URUN VASITASIYLA SUNULAN TUM MATERYALLER VE
iCERIK HICBIR TURDE GARANTI VEYA KOSUL OLMAKSIZIN “OLDUGU GiBi" VE
“MEVCUT OLDUGU $EKILDE” ESASIYLA SUNULUR.

[\ UYARI

1. Urand belirtilen galisma sicakliginda kullandiginizdan emin olun. Yiksek
bir sicaklik yangina veya patlamaya neden olabilir. Disiik bir sicaklik bir
bataryanin performansini azaltir.

2. Uriin su gegirmez degildir. Urini herhangi bir tiirde siviyla TEMAS
ETTIRMEYIN. Pilin ig kismi suyla temas ederse kimyasal ayrisma olusabilir ve
pilin alev almasina ve hatta patlamasina neden olabilir.

3. Bu Grlin miknatis igerir. Paraziti 6nlemek igin Grini manyetik kartlar, kalp

pili gibi implante edilebilir tibbi cihazlar, sabit diskler, RAM gipleri ve benzeri
cihazlardan uzak tutun.

4. Uranisiticlarin yakininda BULUNDURMAYIN. Uriini, sicak giinlerde bir
tasitin icinde BIRAKMAYIN.

w

Pil tamamen bosaldiktan sonra irini uzun siire SAKLAMAYIN. Aksi takdirde,
pil asiri desarj olabilir ve tamir edilemez sekilde zarar gorebilir.

o

Ambalajin igerisinde kiigiik parcalar bulunmaktadir. Kiigiik pargalarin kazara
yutulmasini 6nlemek igin gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.

~

Cihazin igindeki hassas parcalar darbe sonucu zarar gérebilir ve Griinin
arizalanmasina neden olabilir. Uriinii DUSURMEYIN.

L

Bu cihazi motosiklet veya bisiklet gidonu gibi gigli titresime maruz kalan
yerlere takarak KULLANMAYIN. Aksi takdirde gimbal hasar gérebilir.

Onaylanmamis aksesuarlarin veya harici cihazlarin takilmasi gimbal
performansini etkileyebilir, hatta hasara neden olabilir. Dikkatli kullanin.

DIKKAT

1. Gimbal, ekran veya govdede gereksiz hasar olusmasini énlemek igin Griini uygun
sekilde saklayin.

Teknik Ozellikler

0Osmo Pocket 4P (Model: PP-041)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)

Galisma Frekansi ve Verici 2,4000 - 2,4835 GHz: <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Giicii (EIRP) 5,150 - 5,250 GHz: <23 dBm (SRRC), <20 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth (Protokol: BLE 5.4, BR/EDR)

Galisma Frekansi ve Verici

Giicil (EIRP)

Galisma Sicaklig 0°ila 40° C (32° ila 104° F)

o

2,4000 - 2,4835 GHz: <14 dBm

[1] izin verilen calisma frekansi tlkelere ve bolgelere gore degisiklik gosterir. Daha
fazla bilgi icin litfen yerel yasa ve yonetmeliklere gz atin.
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Compliance Information

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)
Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable device
is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established
by the RSS-102. Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux
rayonnements CNR-102 établies pour un environnement non controlé. L'utilisateur
final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet
émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute
autre antenne ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre aux
exigences d'exposition aux ondes radio établie par le développement énergétique
DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue.
The highest SAR value reported under this standard during product certification for
use when properly worn on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La
valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de
produit 4 utiliser lorsquil est correctement porté sur le corps.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La
valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de
produit a utiliser lorsquiil est correctement porté sur le membres.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont réservés
uniquement pour une utilisation & lintérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.
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EU & UK Compliance Notice

C€

EU Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares

that this device (Osmo Pocket 4P (PP-041)) is in compliance with the essential

requirements and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-

compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares

that this device (Osmo Pocket 4P (PP-041)) is in compliance with the essential

requirements and other relevant provisions of Radio Equipment Regulations

2017, the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and

Electronic Equipment Regulations 2012.

A copy of the GB Declaration of Conformity and PSTI SOC are available online at

dji.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. por la presente

declara que este dispositivo (Osmo Pocket 4P (PP-041)) cumple los requisitos

bésicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad UE en www.dji.

com/euro-compliance

Direccion de contacto de la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,

Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. verklaart

hierbij dat dit apparaat (Osmo Pocket 4P (PP-041)) voldoet aan de essentiéle vereisten

en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/

euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragdo de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. declara,

através deste documento, que este dispositivo (Osmo Pocket 4P (PP-041)) esta

em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da

Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma c6pia da Declaragdo de conformidade da UE disponivel online em www.

dji.com/euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,

Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. dichiara che il

presente dispositivo (Osmo Pocket 4P (PP-041)) & conforme ai requisiti essenziali e

alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo Web

www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,

Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd.

déclare que cet appareil (Osmo Pocket 4P (PP-041)) est conforme aux principales

exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.

com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,

Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas I'appareil dans un hopital, un avion ou un équipement automobile en

raison des radiofréquences qui peuvent produire des interférences

*Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur

cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de l'utilisateur aux

ondes électromagnétiques de I'équipement concerné, Le DAS maximal autorisé est

de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des PP-041:

DAS membres: 1.14 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., dass dieses

Gerét (Osmo Pocket 4P (PP-041)) den wesentlichen Anforderungen und anderen

einschligigen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung findest du online auf www.dji.com/euro-

compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,

Germany

[lleknapauus 3a choTBeTcTBMe Ha EC: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. aeknapupa,

Ue ToBa YCTPOViCTBO (Osmo Pocket 4P (PP-041)) 0TrOBaps! Ha OCHOBHUTE M3CKBaHVS

I ApyrTe MPUAOXMMY pasnopeaby Ha AvipekTusa 2014/53/EC.

Konve oT [leknapaunsita 3a CboTBeTCTBYe Ha EC e HamepuTe OHAaiiH Ha agpec

www.dji.com/euro-compliance

Agpec 3a KoHTakT 3a EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, lepmanus

Prohlaseni o shodé pro EU: Spoleénost SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. timto

prohlasuje, Ze tohle zafizeni (Osmo Pocket 4P (PP-041)) vyhovuje zakladnim
am a dal3im pfisludnym ( im smérnice 2014/53/EU.

Kopie prohlégeni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-

compliance

Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklaring: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. erklarer

hermed, at denne enhed (Osmo Pocket 4P (PP-041)) er i overensstemmelse med de

vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overer klaeringen tilgaengelig online pa www.dji.

com/euro-compliance

EU-kontaktadresse: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

AfAwon Zuppéppwong EE: H SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. §la Tou Tapévtog

SNAGVEL OTL N GUGKeU (Osmo Pocket 4P (PP-041)) QUTH GUHHOPPUVETAL HE TG

Baotkég amattroelg kat GANEG OXETIKEG SLatdgelg tng O8nyiag 2014/53/EE.

Avtiypago tng ARAWONG ZupHéppwong EE SlatiBetal nAeKTpovLka oty SlebBuvon

www.dji.com/euro-compliance

AlevBuvon emikowvwviag otnv EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, leppavia

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., et see

seade (Osmo Pocket 4P (PP-041)) on kooskdlas direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete

ja muude asjakohaste sitetega.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia on kattesaadav veebis aadressil www.dji.com/

euro-compliance

Kontaktaadress ELis: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa

Pr Si del atitikties ES rei i Bendroveé ,SZ DJI Osmo Technology

Co., Ltd.” tvirtina, kad 3is prietaisas (Osmo Pocket 4P (PP-041)) atitinka pagrindinius

2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance




ES kontaktinis adresas: ,DJI GmbH”, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. ar 30 apliecina, ka &
ierice (Osmo Pocket 4P (PP-041)) atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un
paréjiem batiskiem nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaisté vietng www.dji.com/euro-
compliance

ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. ilmoittaa
taten, etta tamd laite (Osmo Pocket 4P (PP-041)) on direktiivin 2014/53/EU
olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa
osoitteessa www.dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJIl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhafonn SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. leis seo
g0 bhfuil an gléas seo (Osmo Pocket 4P (PP-041)) de réir na gceanglas riachtanach
agus na bhforélacha abhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.

T4 coip de Dhearbht Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-
compliance

Seoladh teagmhéla san AE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hawnhekk
tiddikjara li dan |-apparat (Osmo Pocket 4P (PP-041)) huwa konformi mar-rekwiziti
essenzjali u ma dispozizzjonijiet relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.
com/euro-compliance

Indirizz ta' kuntatt tal-UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, il-
Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, 5Z D)l Osmo Technology Co., Ltd.
declar faptul cd acest dispozitiv (Osmo Pocket 4P (PP-041)) este conform cu
cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa
www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. izjavlja, da
ta naprava (Osmo Pocket 4P (PP-041)) ustreza osnovnim zahtevam in drugim
ustreznim dolocbam Direktive 2014/53/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJl Osmo Technology Co. Ltd. izjavijuje da je ovaj
(Osmo Pocket 4P (PP-041)) uredaj izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreZnoj stranici www.dji.com/euro-
compliance

Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njemacka
Vyhlésenie o zhode EU: SZ DJl Osmo Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie (Osmo Pocket 4P (PP-041) je v zhode so zakladnymi poiadavkami a
dal&imi relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/E0.

Képia tohto Vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktné adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko
Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. niniejszym
o$wiadcza, ze przedmiotowe urzadzenie (Osmo Pocket 4P (PP-041)) jest zgodne z
zasadniczymi wy i i innymi ste nymi postanowieniami dyrekt 2014/53/
UE.

Kopie deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.dji.com/
euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy
EU megfelel&ségi nyilatkozat: A DJI Osmo Technology Co., Ltd. eziton megerdsiti,
hogy ez az eszkdz (Osmo Pocket 4P (PP-041)) megfelel a 2014/53/EU Iranyelv
alapvetd ényei és mas 6 rer éseinek.

Az EU megfelelsségi nyilatkozat mésolata elérhetd a www.dji.com/euro-compliance
oldalon

EU kapcsolati cim: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag
EU-forsékran om efterlevnad: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. harmed forklarar
att denna enhet (Osmo Pocket 4P (PP-041)) uppfyller de vasentliga kraven och
andra relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/EU.

En kopia av EU-forsakran om efterlevnad finns att tillga online p4 adressen www.dji.
com/euro-compliance

Kontaktadress EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland
Yfirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. lysir hér mes
yfir ad petta taeki (Osmo Pocket 4P (PP-041)) hliti mikilvaegum kréfum og 68rum
videigandi akvaedum tilskipunar 2014/53/ESB.

Nalgast mé eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu awww.dji.com/euro-
compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. bu belge ile bu cihazin (Osmo
Pocket 4P (PP-041)) temel gerekliliklere ve 2014/53/EU sayili Direktifin diger ilgili
hikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden
cevrim igi olarak ulagilabilir

AB igin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya

Environmentally friendly disposal
0ld electrical appliances must not be disposed of together with the residual
waste, but have to be disposed of separately. The disposal at the communal
collecting point via private persons is for free. The owner of old appliances is
responsible to bring the appliances to these collecting points or to similar

collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle

valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.
Elektroaltgerate dirfen nicht zusammen mit dem Restmdll entsorgt werden
(einschlieRlich Batterien, Akkus und Lampen), sondern missen separat entsorgt
werden. Die Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen
oder an den von Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist
kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist dafiir verantwortlich, die persénlichen
oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu Iéschen und
die Gerate zu diesen oder dhnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind
verpflichtet, Elektroaltgerate fir dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch diesen
geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien
beitragen und dafir sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen
ordnungsgemaR unschadlich gemacht werden.

T i de residuos r con el medio

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos
organicos, sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios
donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los
aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares
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puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar
valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.
Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
résiduels. lls doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte
municipal par 'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire
des appareils usagés de les apporter  ces points de collecte ou & des points de
collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de
matiéres premiéres précieuses et au traitement des substances toxiques.
Smaltimento ecologico
| vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma
devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati
presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei
vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi.
Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime
preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.
Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval,
maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke
inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is
verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare
inzamelpunten. Met deze Kleine persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de
recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.
Eliminagdo ecolégica
Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os
materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminaao no ponto de
recolha publico através de entidades particulares é gratuita. £ da responsabilidade do
proprietario de aparelhos antigos levé-los a estes pontos de recolha ou a pontos de
recolha semelhantes. Com este pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem
de matérias-primas (teis e para o tratamento de substancias toxicas.
u: cornen Ha cpepa
CrapuTe enekTpuyeckn ypean He TpR6Ba Aa Ce U3XBLPAAT 3aeAHO ¢ buToBUTE
0TNaAbUW, @ OTAGNHO. M3XBBLPAAHETO B O6LMHCKNA NYHKT 33 CbbupaHe Ha
OTNaAbUM OT YaCTHU ANUa e 6e3nNaTHO. COBCTBEHNKBT Ha CTapuTe ypean e
OTrOBOpEH 3a NPEHACAHETO Ha ypeavTe 40 Te3l UAK A0 NoAOGHN CbEUpaTenHi
nyHKTOBe. C TOBa Manko COBCTBEHO yCUAMe AONPUHACSTE 33 PeLMKAMPAHETO Ha
LieHH CypOBUHI 1 3a 06PaBoTKaTa Ha TOKCUUHY BelLeCTBa.
Ekologicky Setrna likvidace
Stara elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem,
ale musi byt likvidovana samostatné. Likvidace na komunalnich sbérnych mistech
prostrednictvim soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni odpovida
za to, ze je donese do téchto sbérnych mist nebo na obdobna sbérna mista. Timto
muzete piispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.
Miljevenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men
skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et falles indsamlingssted er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater
hen til disse indsamlingssteder eller til lignende indsamlingssteder. Med denne
lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af veerdifulde ravarer og
behandlingen af giftige stoffer.

6PPLPN PUMLKI] TIPOG TO TIEPLBAAA
OU maAL£q NAEKTPLKEC OUOKEVEG Sev TPETEL va anoppintovtat pali pe ta
UNOAELpATIKG anGBANTa, MG EExwPLOTA. H améppln oTo SnOTLKG onpEio
GUAOYAC W LBLWTGY YIVETaL XWpLC XPEWON. O KATOXOG TaALY GUGKEUGV Elvat
UMEUBUVOG YLa TN PETAPOPA TWV CUCKEUWV OF QUTA | tapbpoLa onpeia cuMoyrc.
Méow TNG aTopLkAg oag TMpooTadeLag, CUBAMETE 0TNV avakUKAWGON TIOAUTLHWY
TIPUTWY UAGV Kat TNV eneEepyacia Twy TOEKMY 0UaLV.

Vanu elektriseadmeid ei tohi dra visata koos olmejadtmetega, vaid tuleb koguda

ja kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude

kogumispunktis on draandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse vai
i i est i

arnaste: e

Selle vaikese isikliku panusega aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevotule ja
miirgiste ainete tootlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis; juos
batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky
surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus
prietaisus privalo priduoti  atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo
punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy
perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierfces nedrikst likvidet kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas
jalikvide atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidésana komunalaja savaksanas
punkta ir bez maksas. Veco iericu Tpasnieks ir atbildigs par iericu nogadasanu $ajos
savaksanas punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar §im nelielam personiskajam

palem jas veicinat vértigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.
Havittiminen ympéristoystavallisesti

Vanhoja sé itteita ei saa havittaa ikkaja mukana, vaan ne on
havitettava erikseen. Kunnalliseen 1 vieminen on i Wkiloll

ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin
kerayspisteisiin tai vastaaviin. Talld vahaiselld henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta
osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierrétysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.
Ditscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhiUscairt leis an dramhail iarmharach,
ach caithfear iad a chur de laimh astu féin. Ta an ditscairt ag an ionad
bailichain pobail ag daoine priobhéideacha saor in aisce. T4 freagracht ar Ginéir
seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailichain sin né chuig
ionaid bhailiichain den chineél céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin,
cuidionn td le hamhabhair luachmhara a athchursail agus le substainti tocsaineacha
a choireail

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda
ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni
privati huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex igib I-apparat
fdawn il-postijiet tal-gbir jew Fpostijiet tal-gbir simili. B'dan l-isforz personali zghir,
inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’
sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci
trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de
catre persoane fizice este gratuitd. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili
pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte
de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la
reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektriénih aparatov ne smete odvrei skupaj z ostanki odpadkov, temveé
logeno. Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizicne osebe brezplaéno.
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Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest.
S tako malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi
strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje

Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s ku¢nim otpadom, vec ih treba
odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih
osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih
miesta ili sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite
recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so zvyskovym odpadom, ale
musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom mieste
prostrednictvom stkromnych osab je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je
zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné
zberné miesta. Tymto malym osobnym Gsilim prispievate k recyklovaniu cennych
surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

Nie mozna usuwat starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami.
Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie
zbiérki odpadéw komunalnych jest darmowa. Whasciciel starych urzadzen jest
odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbiérki.
Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sig do recyklingu cennych surowcow i
odpowiedniego postepowania z substancjami toksycznymi.

Kornyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos készlékeket nem szabad a nem szelektiven gy(ijtott hulladékkal
egyitt kidobni, hanem a hulladékkezelésiket elkiilonitve kell végezni A kozosségi
gylijtépontokon a magénszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi késziilékek
tulajdonosai felelnek azért, hogy e késziilékeket ezekre a gy(ijtépontokra, vagy mas
gy(jtépontokra elhozzék. Ezzel a kis személyes eréfeszitéssel On is hozzajérul az
értékes nyersanyagok (jrahasznositasahoz és a mérgezd anyagok kezeléséhez.
Miljévénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet
utan maste kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for
privatpersoner ar gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna
till dessa insamlingsplatser eller till liknande insamlingsplatser. Med denna lilla
personliga insats bidrar du till tervinning av vardefulla ravaror och hantering av
giftiga amnen.

Umbhverfisveaen férgun

Ekki mé farga gémlum raftaekjum med Grgangsleifum, heldur parf ad farga peim
sérstaklega. Forgun & almennum sofnunarstédum er Gkeypis fyrir einstaklinga.
Eigandi gamalla tzekja ber abyrgd 4 ad koma med taekin 4 pessa séfnunarstadi eda &
svipada sofnunarstadi. Med pessu litla personulega ataki stular bt ad endurvinnslu
verdmatra hraefna og medferd eitrurefna.

Cevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atimalidir.
Ozel kisiler araciligyla genel toplama noktasina bertaraf islemi ticretsiz olarak
yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer
toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel gabayla,
degerli ham maddelerin geri dénustirilmesine ve toksik maddelerin isleme
alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-5350GHz
frequency range in all EU/EFTA member states, Tiirkiye and UK.

Im Frequenzbereich 5150-5250 MHz darf dieses Gerat in allen EU/EFTA-
Mitgliedsstaaten und der Tirkei nur innerhalb von Gebauden verwendet werden.

El dispositivo esta restringido a uso en interiores cuando se opera en el rango de
frecuencia de 5150-5250 MHz en todos los estados miembros de la UE/EFTAy Turquia.
Cet appareil est réservé & un usage en intérieur dans une plage de fréquence
de 5150 & 5 250 MHz dans tous les pays membres de I'Union Européenne et de
I'Association européenne de libre-échange, ainsi qu'en Turquie.

Il dispositivo & limitato all'utilizzo indoor quando si utilizza l'intervallo di frequenze
5150-5250 MHz in tutti gli stati membri dell'UE e AELS e in Turchia.

ToBa ycTpPOicTBO Ce OrpaHMUaBa Ao ynoTpe6a Ha 3akpuTo, KoraTo pa6oT B
YeCTOTHWA AnanasoH 5150-5250MHz BbB BCMYKW AbpxaBu-uneHkn Ha EC/EACT n
Typusi.

PouZivani tohoto zafizeni v interiéru je omezeno na kmitoctovy rozsah 5150-5250
MHz ve v3ech ¢lenskych statech EU/EFTA a Turecku.

Denne enhed er begraenset til indendars brug, nar den betjenes i frekvensomradet
5150-5250 MHz i alle EU-/EFTA-medlemslande og Tyrkiet.

AUTH N OUOKEUT TPOOPIZETaL QTIOKAELOTIKA YL XPION OF ECWTEPIKOUG XWPOUG KaTd
T Aettoupyia oto £0pog ouxVOTHTWY 5150-5250MHz ot GAa ta kpatn péAn TG EE/
EZES ka tnv Toupkia.

Kui kasutada sagedusvahemikku 5150-5250 MHz, tohib EL-I/EFTA riikides ja Tiirgis
kasutada seadet ainult siseruumides.

Tama laite on rajoitettu sisakayttdon, kun sitd kdytetadn 5 150-5 250 MHz:n
taajuusalueella kaikissa EU/EFTA-Jdsenmaissa ja Turkissa.

Nil cead an gléas seo a (sid ach amhain taobh istigh agus & ag feidhmid lastigh
den raon miniciochta 5150-5250MHz i ngach ballstat den AE/CSTE agus sa Tuirc.
Uporaba ovog uredaj ogranicena je na zatvoreni prostor kada radi u frekvencijskom
rasponu od 5150 - 5250 MHz u svim drzavama ¢lanicama EU-a/EFTA-a i Turskoj.

Az 5150-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban az eszkoz kizarélag beltéren
hasznélhat6 az EU/EFTA tagallamokban és Torokorszagban.

betta taeki er takmarkad vid notkun innandyra i 6llum adildarrikjum ESB/EFTA og
Tyrklandi, pegar pad er notad & tidnisvidinu 5150-5250MHz.

Visose ES/EFTA valstybése narése ir Turkijoje Sis prietaisas gali bati naudojamas tik
patalpose, kai veikia 5150-5250 MHz dazniy diapazone.

3o ierici visas ES/EBTA dalibvalstis un Turcija drikst lietot tikai iekstelpds, darbinot to
5150-5250 MHz frekvencu diapazona.

Dan l-apparat huwa ristrett ghall-uzu fuq gewwa wagqt li jkun qed jopera fil-medda
ta’ frekwenza 5150-5250 MHz fl-Istati Membri kollha tal-UE/EFTA u fit-Turkija.

Dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij gebruik binnen het
frequentiebereik van 5150-5250MHz in alle EU/EVA-lidstaten en Turkije.

Urzadzenie to stuzy do uzytku tylko w pomieszczeniach, gdy dziata w zakresie
czestotliwosci 5150 - 5250 MHz, we wszystkich paristwach cztonkowskich UE/EFTA i w
Turdji.

Este dispositivo esta limitado a utilizagio em espacos interiores quando opera na
gama de frequéncias de 5150-5250 MHz em todos os Estados-Membros da UE/EFTA
e na Turquia.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea n interior atunci cand functioneaza in
intervalul de frecventa 5150-5250MHz in toate statele membre UE/EFTA si Turcia.

Pri prevadzke vo frekventnom rozsahu 5 150 - 5 250 MHz je toto zariadenie vo
vietkych clenskych statoch EU/EFTA a Turecku obmedzené na pouzivanie v interiéri.
Ta pripomotek je v vseh drzavah ¢lanicah EU/EFTA in Turdiji pri delovanju v
frekvenénem obmogju 5150-5250 MHz omejen na uporabo v zaprtih prostorih.



Denna enhet ar begransad till inomht dning vid drift i fr
5150-5250 MHz i alla EU/EFTA-medlemsstater och Turkiet.

Tum AB/EFTA Uye Ulkelerinde ve Turkiye'de bu cihazin kullanimi, 5150-5250MHz
frekans araliginda yalnizca ig mekanlarda kullaniimak tzere sinirlandiriimistir
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Japan Compliance Statement

In door use only, except for connection to Base stations or Land mobile relay
stations for a 5.2 GHz band high-power data communication system.
Thailand Warning message

A dovmudafHUQUDY AN,

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es
posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacién no deseada.”

Brazil Warning message

Informagdes sobre Regulamentagdo.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento nao tem direito & protecio contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliagdo da conformidade de produtos para
telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de
exposicdo da Taxa de Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos
e eletromagnéticos de radiofrequéncia.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed
to connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has
been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is
not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards.
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DJI Warranty Information

(N

DJI guarantees that warranty service will be provided for this product starting from the
date of purchase. The product’s warranty period depends on the specific component
type. For more information about the warranty period and after-sales service policy,
please visit https://www.dji.com/service/policy.

* Warranty policies may vary according to local laws and regulations.

BIHL2 B2, DJl AGERS FRETREL AR
R ol .dji.com/service/policy.
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[EIHARR ¥ 15 R &S R ARSI, 3l https://www.dji.com/service/policy.
* REBERAIRERREE AR EREF .

DJl menjamin bahwa layanan garansi akan diberikan untuk produk ini sejak tanggal

pembelian. Masa garansi produk bergantung pada jenis komponen tertentu. Untuk

informasi lebih lanjut tentang masa garansi dan kebijakan layanan purnajual, kunjungi

https://www.dji.com/service/policy.

* Kebijakan garansi dapat berbeda-beda sesuai dengan undang-undang dan peratur-
an setempat.

ARRORTHBE. BAHHNSBALFT, HR0Y
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DJI menjamin bahawa perkhidmatan jaminan akan diberikan untuk produk ini bermula

dari tarikh pembelian. Tempoh jaminan produk bergantung kepada jenis komponen ter-

tentu. Untuk maklumat lebih lanjut mengenai tempoh jaminan dan dasar perkhidmatan

selepas jualan, sila lawati https://www.dji.com/service/policy.

* Dasar jaminan mungkin berbeza-beza menurut undang-undang dan peraturan
setempat.

DJI SUUS:AUFTRUSMSSUUS:AUAHSUREOATUNTCOUGIURGD S::10a1MSSUUS:ALUDVNEAR
aunduagnuUs:LNNUBVEdUUS:NBUBTONU 9 EHSUTBLAWUIGUEDAUS:g:10a1MsSUUs:AULa:

UBUEMSUSMSHAOMSUNE NSANUHIUSIUIRBUUG https://www.dji.com/service/policy
* UleuiemssuUs:AuaPUaNCOALTUMURIHLNEUE:aUOALURORU

DJI rapaHTVpa, Ye 3a TO3W NPOAYKT Le 6bAe OCUrypeHo rapaHLMOHHO 06CyxBaHe,

CUMTAHO OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe, [apaHLMOHHVST CPOK Ha NPOZYKTa 33B1CK OT

KOHKPETHS TN KOMMOHEHT, 3a NoBeYe MH(OPMALWS OTHOCHO FapaHLIVIOHHIS CPOK

 noAvTUKaTa Ha cneanpoaax6eHo oBCnyxBaHe, Mons, noceTere hitps:/www.djicom/

service/policy.

* [apaHUMOHHITE NOANTIAKA MOTAT A3 BApUPAT B CbOTBETCTBIE C MECTHIATE 33KOHI 1
pasnopeabu.

Spolegnost DJi garantuje, 7e na tento produkt bude ode dne nakupu poskytovéna
zérucni sluzba. Zarucni doba produktu zavisi na konkrétnim typu komponenty. Vice
informaci o zéru¢ni dobé a zésadach poprodejniho servisu naleznete na adrese https://
www.dji.com/service/policy.

*  Zarueni podminky se mohou ligit v zvislosti na mistnich zékonech a predpisech.

DJl garanterer, at garantiservice leveres for dette produkt fra kabsdatoen. Produktets.
garan(lpenode afhanger af den specmkke komponenttype. For mere information om

se https:/ .dji.com/service/policy.
* Garanupohllkker kan variere afhzengig af lokale love og reguleringer.

DJi sichert zu, dass die Garantieleistungen dieses Produkts ab dem Verkaufsdatum giiltig
sind. Der Garantiezeitraum ist abhangig von der jeweiligen Komponente. Unterschiedli-
che Komponenten kénnen verschiedene Garantiezeitraume aufweisen. Fiir weitere
Informationen zu Kundendienst und Gewahrleistungsbestimmungen siehe auch https://
www.dji.com/service/policy.



* Die Garantiebestimmungen kénnen je nach értlichen Gesetzen und Vorschriften
variieren.

DJI garantiza la prestacion de servicios asociados a la garantia de este producto a partir

de la fecha de compra. La duracion de la garantia del producto dependeré del tipo de

componente especifico. Para més informacién sobre el periodo de garantia y la politica

de servicios de posventa, visite https://www.dji.com/service/policy.

* Las politicas de garantia pueden variar de acuerdo con las leyes y reglamentos
locales.

H DI eyyudrat 6t Ba apéxetat unnpeoia yyUnong yta auté to mpoiov arné v

nuepopnvia ayopdg, H mepioSog eyyUnong tou mpotévtog eapTérat aré Tov Tono Tou

GUYKEKPLLIEVOU EEGPTALIATOC, L0l MEPLOCOTEPEG TANPOPOPLES OYETLKA e TV (080

£yyUNoNG KaL TNy TOATIKr A EumnpéTnong, e tn Ste0BUVON

https://www.dji.com/service/policy.

* OLTIONTIKEG eyyUNonG eVEEXETAL Va SLaWEPOUV CUPPWVA HE TOUG TOTIKOUG VOHOUG
KAl KaVoVLopOUG,

(e

DJl takaa, et tima tuote kuuluu takuupalvelun piiriin ostopaivésta alkaen. Tuotteen
takuuaika maaraytyy osan tyypin mukaan. Lisétietoja takuuajasta ja asiakaspalvelun
kaytannaista saat osoitteesta https://www.dji.com/service/policy.

* Takuukaytannét saattavat vaihdella paikallisten lakien ja sdadssten mukaan.

DJI sengage & fournir un service de garantie pour ce produit  compter de sa date dachat.
La période de garantie du produit dépend du type de composant spécifique. Pour plus
dinformations sur la période de garantie et la politique de service aprés-vente, veuillez
consulter : https://www.dji.com/service/policy.

* Les politiques de garantie peuvent varier selon les lois et réglementations locales.

DJI jami da ce se za ovaj proizvod pruzati jamstvene usluge pocev od datuma kupnje.
Jamstvenl rok proizvoda ovisi o specifi¢noj vrsti komponente. Za vise informacija o

nstvenom roku i pravilima pretprodajne usluge, posjetite https://www.dji.com/service/
pohty.
* Jamstvene politike mogu se razlikovati ovisno o lokalnim zakonima i propisima.

ADJl szavatolja, hogy e termékre a vasarlas napjatol kezdve garancidlis szolgaltatast ny(jt.

Atermékre vonatkozé garancia idétartama az adott alkatrész tipusaté| fiigg. A garancia

idGtartamardl és az értékesitést kovets szolgaltatas irdnyelveirl bévebben a https:/mww.

dji.com/service/policy oldalon olvashat.

* A garancidra vonatkoz6 irédnyelvek a helyi jogszabalyoktol és rendelkezésektdl
fiiggden valtozhatnak.

DJl garantisce che il servizio di garanzia sara fornito per il prodotto a partire dalla data

di acquisto. Per ulteriori informazioni sul periodo di garanzia e i termini di assistenza

post-vendita, consultare la pagina https://www.dji.com/service/policy.

* | termini della garanzia potrebbero variare in accordo a leggi e regolamentazioni
locali.

DJl garandeert dat de garantieservice voor dit product wordt verleend vanaf de datum
van aankoop. De garantieperiode van het product is afhankelijk van het specifieke

type component. Ga naar voor meer informatie over de garantieperiode en het
after-sales-beleid https://www.dji.com/service/policy.

* Het garantiebeleid kan verschillen afhankelijk van de plaatselijke wet- en regelgeving.

DJl garanterer at garantitjenesten dekker dette produktet fra og med kjgpsdato.

Produktets garanllperlode avhenger av komponenttypen For mer informasjon om
og ice, ga til https: dji.com/service/policy.

* Retnmgshmer for garanti kan variere i forbindelse med lokale lover og regler.

DJl gwarantuie, ze serwis gwarancyjny dla tego produktu bedzie $wiadczony od daty
zakupu. Okres gwarandji produktu zalezy od konkretnego typu podzespotu. Wiecej
informacji na temat okresu gwarancji i zasad obstugi posprzedaznej mozna znalez¢ na
stronie https://www.dji.com/service/policy.

*  Zasady gwarandji moga sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych przepiséw i reguladi

ADJl garante que o servico de garantia sera fornecido para este produto a partir da data
de compra. O periodo de garantia do produto depende do tipo do componente especifi-
co. Para mais informagdes sobre o periodo de garantia e a politica de servico pés-venda,
visite https://www.dji.com/service/policy.

*  As politicas de garantia podem variar de acordo com as leis e os regulamentos locais.

ADJl garante que servigo de garantia serd fornecido para este produto a partir da data



de compra. O periodo de garantia do produto dependera do tipo especifico de compo-
nente. Para obter mais informagdes sobre o periodo de garantia e a politica de servigo
pos-venda, visite https://www.dj.com/service/policy.

* As politicas de garantia podem variar de acordo com as leis e os regulamentos locais.

DJl garanteaz ca serviciul de garantie va fi oferit pentru acest produs de la data
achizitiei. Perioada de garantie a produsului depinde de tipul de componente. Pentru
mai multe informatii despre perioada de garantie si politica de servicii post-vanzare,
accesafi hitps://www.dji.com/service/policy.

* Politicile de garantie pot varia in functie de legile si reglementarile locale.

Komnarvis DJl 06i3yeTca NpeAoCTaBNATS rapaHTHiiHOE OBCTYXVBaHYE HACTORILLENO

yCTpoiicrea co A ero Huts. TapaHTVIHBIA CPOK yCTPOVCTS p 5

11 33BVICHT OT TVINa KOHKPETHBIX KOMIOHEHTOE. ,Clononnwenbnaﬂ MHd)opMauvlﬁ

o FapaHTVIMHOM CPOKE 1 NoANTVIKE NOC

npeacTaBnena Ha crpariie hitps://www.dji com/servu:e/pohcy

* YUI0BS NPEAOCTABNEHIS TaPAHTIAN MOTYT Pa3NUaTLCH B 33BUCUMOCTIA OT
MECTHOIO 38KOHOAATENbCTE.

Spolo¢nost DJI rudi za poskytovanie zaru¢ného servisu na tento vyrobok pocinajic
déatumom zakUpenia. Zéru¢na doba vyrobku zavisi od konkrétneho typu komponentu.
Dalsie informacie o zaruénej dobe a pravidiach popredajného servisu néjdete na adrese
https://www.dji.com/service/policy.

* Zaruéné podmienky sa mozu Iiit v zévislosti od miestnych zakonov a predpisov.

DJI garanterar att den service som omfattas av garantin kommer att tillhandahéllas for
den har produkten fran och med inkopsdatum. Produktens garantiperiod beror pa
den specifika komponenttypen. Mer information om garantiperioden och policy for
eftermarknadsservice finner du pa https://www.dji.com/service/policy.

* Garantiavtal kan variera i enlighet med lokala lagar och forordningar.

D)), bu iiriin igin satin alma tarihinden baslayarak garanti hizmeti saglanacagini garanti
etmektedir. Uriiniin garanti dénemi s6z konusu bilesen tiirtine baglidir. Garanti dénemi
Ve satis sonrast hizmet politikasi hakkinda daha fazla bilgiicin litfen htps://www.dii.
com/service/policy adresini ziyaret edin.

*  Garanti politikalari yerel yasalara ve yonetmeliklere gore farkllik gosterebilir
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The products purchased in Australia comply with DJI Products and Australian Consumer
Law hereinafter.

DJI Products and Australian Consumer Law

“DJI” means DJI TECHNOLOGY AUSTRALIA PTY. LTD. Address: 46 Indian Drive, Keysborough, VIC
3173.

DJl guarantees that warranty service will be provided for this product starting from the

date of purchase. The products warranty period depends on the specific component

type. For more information about the warranty period and after-sales service policy,

please visit https://www.dji.com/service/policy.

* Warranty policies may vary according to the local laws and regulations.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian

Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and com-

pensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to

have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the

failure does not amount to a major failure.

If you order one of our products in Australia, you have legal rights known as ‘consumer
 which apply for a time from the date of your purchase until the

failure becomes apparent and regardless of the manufacturer warranty as provided in

the DJI After-sales Policy. The manufacturer warranty therein applies in addition to the

rights you have at law and are not intended to limit, modify or restrict your consumer

guarantee rights in any way.

The cost of labor, materials, diagnostic testing, and return delivery is covered by DJI,

if under the warranty. Under the following conditions during the warranty period (for

the latest update of the warranty period of each product, spare part and accessory,

please refer to D)| official website: https://www.dji.com/service/policy), the manufacturer

warranty therein can be obtained|

1. The following conditions must be met for obtaining the manufacturer warranty service:

During warranty period, a product is normal used, as intended by the manufactur-

er.
No unauthorized disassembling, modification or installation has been performed.
Labels, serial numbers, waterproof mark, false proof mark, etc. show no signs of
tampering or altering;

Valid proof of purchase documents in Australia (tax invoice, register receipt, order
number, or bank statement showing the transaction) are available.

The manufacturer warranty does not cover the following:

Crash or fire damage caused by non-manufacturing factors, including but not
limited to, pilot errors.

Damage caused by unauthorized modification, disassembly, shell opening not in
accordance with official instructions or manuals.

Damage caused by improper installation, incorrect use or operation not in accord-
ance with the official instructions or manuals.

Damage caused by a non-authorized service provider.

Damage caused by unauthorized modification of circuits, mismatch or misuse of
battery and charger.

Damage caused by flights which did not follow recommended instruction manu-
als.

~
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+ Damage caused by operation in bad weather (i.e. strong wind, rain, sand/dust
storm, etc.).

- Damage caused by operating the product in surrounding environment with elec-
tromagnetic interference (i.e. a mining areas, close to radio transmission towers,
high-voltage wires, substations, etc.).

+ Damage caused by operating the product in surrounding environment suffering
from interference with other wireless devices (i.e. transmitter, video-link, Wi-Fi
signals, etc.).

+ Damage caused by operating the product at a weight greater than the safe takeoff
weight as specified by the instruction manuals.

+ Damage caused by a forced flight when components have aged or been dam-
aged.

+ Damage caused by reliability or compatibility issues when using unauthenticated
third-party parts.

+ Damage caused by operating the product with a low charged or defective battery.

* Uninterrupted or error-free operation of a product.

+ Loss of, or damage to, your data saved in your product.

*+  Any software, whether provided with the product or installed subsequently.

* Failure of, or damage caused by any third party products, including those that DJi
may provide or integrated into the DJl product at your request.

+ Any technical or other support by DJI, such as assistance with “how-to” questions
and those regarding product set-up and installation.

*  Products or parts with an altered identification label or from which the identifica-
tion label has been removed.

w

Miscellaneous

+ You are responsible for shipping costs for refund, replacement or repair, provided
always that your product is confirmed not to be covered under the manufacturer
warranty by DJI.

+ D)l technical staff will examine the product to identify the responsible party.

+ Ifaproductis out of the manufacturer warranty or does not belong to any
manufacturer warranty issues, D)l will advise you of the cost of repair and return
delivery prior to repair or send back the product.

*  If your product is not covered by the manufacturer warranty, you can still request
a paid repair service.

* You can contact DJI at support@dii.com or view our official website for more
information.

The full terms and conditions of the manufacturer warranty are available at https://
www.dji.com/service/policy.

For information on Australian consumer laws, please visit Australian consumer law
Website at https://www.consumerlaw.gov.au.
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https://www.dji.com/osmo-pocket-4p/downloads

This content is subject to change without prior notice.

DJl s a trademark of DJI. OSMO is a trademark of D}l OSMO.
OSMO POCKET is a trademark of D)l OSMO.

Copyright © 2026 DJI All Rights Reserved.

Ce contenu est susceptible d'étre modifié sans préavis.

DJl est une marque commerciale de DJl. OSMO est une marque commerciale de DJi
0OSMO.

0OSMO POCKET est une marque commerciale de DJl OSMO.

Copyright © 2026 DJi Tous droits réservés.



